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bezpieczenstwo

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane,
aby spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczenstwa. Przestrzeganie
ponizszych zalecer zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki firmy Xerox.

Uwagi i bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie nastepujgce instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie
ponizszych zaleceh zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne firmy Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane
zgodnie z rygorystycznymi wymaganiami dotyczgcymi bezpieczenstwa. Dotyczy to oceny
i certyfikacji przez urzqd do spraw bezpieczefAstwa oraz zgodnosci z przepisami
dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej i obowigzujgcymi standardami
ochrony srodowiska.

Testy zwigzane z bezpieczeAstwem i ochrong srodowiska i parametry tego produktu
zweryfikowano tylko przy uzyciu materiatow firmy Xerox®.

NOTATKA

Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkgji lub podtqczenie urzgdzen
zewnetrznych, mogq wptyngé na certyfikacje produktu. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox.

Drukarka Xerox® Phaser® 3330 11
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Bezpieczenstwo elektryczne

Ogolne wskazowki

/\ OSTRZEZENIE

/\
\
N

Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotkniecie
zasilanego punktu lub zwarcie danej czesci moze spowodowaé pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

Nie nalezy zdejmowa¢é pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych Srubami,
chyba ze instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja méwi, ze nalezy to zrobi¢. Podczas
wykonywania takiej instalacji nalezy wytgczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu
opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewéd
zasilajgey. Z wyjgtkiem elementéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika,
zadne czesci pod tymi pokrywami nie podlegajg konserwacji ani serwisowaniu.

OSTRZEZENIE

Nastepujqgce czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

Na drukarke zostat wylany ptyn.

Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

Z drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
Drukarka emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub
innego urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystapig jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujagce czynnosci:

1.

Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odftgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3.

Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Przewod zasilajgey

1-2

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarka.

Nie uzywa¢ przedtuzacza ani nie usuwa¢ oraz nie modyfikowaé wtyczki przewodu
sieciowego.

Przewdd zasilajacy nalezy podtgczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego
gniazda elektrycznego. Nalezy sie upewnic, ze oba korce przewodu sg dobrze
podtqczone. Jesli nie wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosic elektryka
o dokonanie kontroli.

Nie nalezy uzywaé uziemiajqcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do
gniazda elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

Drukarka Xerox® Phaser® 3330
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/\ OSTRZEZENIE

Nalezy zapobiegaé potencjalnym porazeniom prgdem elektrycznym poprzez
odpowiednie uziemienie drukarki. Urzadzenia elektryczne mogg by¢ niebezpieczne
w razie niewtasciwego uzycia.

Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczyé
prad o odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrzec specyfikacje
elektryczng z elektrykiem.

Nie nalezy umieszczaé drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewod.
Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotow.

Jezeli przewéd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.

Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgcznik zasilania
jest w potozeniu wigczenia.

Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla
zasilajgcego chwy¢ za wtyczke.

Upewnic sie, ze gniazdko elektryczne znajduje sie w poblizu drukarki i jest tatwo
dostepne.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktory jest przymocowany z tytu drukarki.
Jesli jest konieczne odtgczenie wszystkich zrodet pradu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Awaryjne wytqczanie zasilania

W nastepujgcych okolicznosciach nalezy natychmiast wytgczy¢ drukarke. Odtqcz przewod
zasilajgcy od gniazda elektrycznego. W nastepujgcych przypadkach nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigza¢ problem:

Nietypowe zapachy lub dZzwigki po uruchomieniu wyposazenia.
Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

Wytgcznik automatyczny na panelu Sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie
zabezpieczajgce zostato uaktywnione.

Na drukarke zostat wylany ptyn.
Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
Jedna z cze3ci drukarki jest uszkodzona.

Bezpieczenstwo dotyczgce lasera

Ta drukarka spetnia standardy wydajnosci produktéw wyposazonych w lasery,
ustanowione przez agencje rzgdowe, krajowe i miedzynarodowe, i posiada certyfikat
klasy 1 dla produktu wyposazonego w laser. Drukarka nie emituje niebezpiecznego
Swiatta, poniewaz wiazka jest catkowicie zamknigta we wszystkich trybach pracy i
konserwacji.

Y OSTRZEZENIE DOTYCZACE LASERA

Korzystanie z elementéw sterujgcych, procedur korekcji lub operacyjnych innych niz
podane w tym przewodniku moze by¢ przyczyng niebezpiecznego narazenia na
promieniowanie.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczefistwa. Sformutowanie to
obejmuje przebadanie przez urzad do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnosé
z obowigzujgcymi standardami Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczqgce bezpieczeristwa pomoze zapewnié
ciggte i bezpieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

e Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac zadnych tac papieru.

e Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e Rece, whosy, krawaty itp. nalezy trzyma¢ z dala od miejsc wyjSciowych i rolek
podajgcych.

e Pokrywy, ktére usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajg
niebezpieczne miejsca w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajqgcych.

A\ OSTRZEZENIE DOTYCZACE GORACYCH POWIERZCHNI

Metalowe powierzchnie w okolicy modutu utrwalajgcego silnie sie nagrzewajg. Podczas
usuwania zacie¢ papieru w tym obszarze nalezy zawsze zachowywaé ostroznos¢ i
unika¢ dotykania jakichkolwiek metalowych powierzchni.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna
od liczby kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w iloSciach, ktére
moggq by¢ szkodliwe. Nalezy zainstalowa¢ drukarke w pomieszczeniu z odpowiedniqg
wentylacjg.

Aby uzyska¢ wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/environment. Na innych rynkach nalezy kontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Xerox lub korzystaé z witryny
www.xerox.com/environment_europe.

Lokalizacja drukarki

e Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o
wytrzymatosci odpowiedniej do jej ciezaru. Informacja na temat ciezaru drukarki
znajduje sie w czesci Specyfikacje fizyczne.

¢ Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywaé gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to szczeliny
wentylacyjne zapobiegajgce przegrzaniu drukarki.

e Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzen na prace
i serwis.

o Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.
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bezpieczenstwo

Nie nalezy przechowywa¢ lub obstugiwaé drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub
wilgotnym Srodowisku.

Nie nalezy umieszczaé drukarki w poblizu zrédta ciepta.

Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych,
aby nie narazi¢ podzespotéw wrazliwych na Swiatto.

Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego
powietrza z systemu klimatyzacyjnego.

Drukarki nie nalezy umieszczaé w miejscach narazony na drgania.
Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach
okreslonych w rozdziale Wysokos¢ nad poziomem morza.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

Nalezy uzywaé materiatéw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki.
Uzycie nieodpowiednich materiatdw moze spowodowa¢ niskq wydajnosé i zagrazaé
bezpieczenstwu.

Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i instrukgji, ktore zostaty oznaczone na
produkcie lub dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami
eksploatacyjnymi.

Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami podanymi na
opakowaniu lub zbiorniku.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
Nie wolno wrzucaé toneru, wktadéw drukujgcych, wktadéw bebna ani zasobnikéw
toneru do otwartego ognia.

Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu toneru ze skérq i
oczami. Kontakt z oczami moze byé przyczynqg podraznienia i zapalenia. Nie wolno
rozmontowywac kaset, poniewaz moze to byé przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu
ze skorg lub oczami.

(D PRZESTROGA

Uzywanie materiatdw eksploatacyjnych firm innych niz Xerox nie jest zalecane. Gwarancja
Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujq uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych
uzyciem materiatéow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw
eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Gwarancja catkowitej
satysfakcji jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze réznic sie
poza tymi obszarami. W celu uzyskania szczegbtowych informacji nalezy sie skontaktowaé
z przedstawicielem firmy Xerox.
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bezpieczenstwo

Bezpieczna konserwacja

e Prosze wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej wraz z drukarkg.

¢ Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych w aerozolu. Nalezy czysci¢ wytgcznie suchg
Sciereczkq, niepozostawiajacg witokien.

o Materiatow eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palié.

e Aby uzyskaé wiecej informacji na temat programéw odzysku materiatow
eksploatacyjnych firmy Xerox, odwiedz strone www.xerox.com/gwa.

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac¢ srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Stosowanie Srodkéw czyszczgcych
w aerozolu do czyszczenia urzqdzen elektromechanicznych moze doprowadzi¢ do wybuchu
lub pozaru.

Symbole drukarki

Ostrzezenie:
Wskazuje zagrozenie mogace powodowaé powazny uraz
lub Smier¢.

Ostrzezenie przed wysokg temperaturg:
Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowac
ostroznos¢, aby unikngé zranienia.

Przestroga:
Wskazuje obowigzkowqg czynnosé, niezbedng w celu uniknie-
cia uszkodzenia mienia.

Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

Nie nalezy wystawia¢ wktadéw bebna na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy pali¢ wktadéw toneru.

Nie nalezy pali¢ wktadéw bebna.
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Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

(0,113

Nie uzywaé papieru ze zszywkami ani innych elementéw
spinajgcych.

Nie uzywaj ztozonego, zgietego, zwinietego ani pomarszczo-
nego papieru.

@

Nie taduj ani nie uzywaj papieru do drukarek atramento-
wych.

7
7

Nie uzywac folii ani arkuszy do projektorow.

Nie tadowac papieru wczesdniej zadrukowanego lub uzywa-
nego.

Dotozy¢ papieru lub nosnika.

Zaciecie papieru

Zablokuj

Odblokuj

Dokument

JF[®[®[2[l-[@

Papier

((T))

WLAN
(Wireless Local Area Network) — Lokalna sie¢ bezprzewodo-
wa
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Symbol (0113

ol

LAN
(Local Area Network) — Lokalna sie¢ bezprzewodowa

USB
(Universal Serial Bus) — Uniwersalna magistrala szeregowa

Pocztowka

Zataduj koperty do tacy z zamknigtymi klapkami skierowa-
nymi w gore.

Zataduj koperty do tacy z otwartymi klapkami skierowanymi
w gore.

Gramatura

Transmisja danych

Wskaznik kierunku podawania papieru

Przycisk OK

Przycisk menu Druk

= o

Symbol (0]]13

Przycisk Online

Przycisk Informacje

Przycisk Menu

Przycisk Wstecz
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Symbol (0113

d) Przycisk zasilania/wybudzenia

@ Przycisk Anuluj prace

(=)

) Wskaznik kierunku w lewo

p) Wskaznik kierunku w prawo

{I‘} Wskaznik kierunku w gére

(v) Wskaznik kierunku w dét

‘, Przycisk WPS
(Wi-Fi Protected Setup)
Ten produkt nadgje sie do recyklingu. Aby uzyska¢ szczegé-
towe informacje, patrz czes¢ Recykling i utylizacja.

Informacje kontaktowe zwigzane z
ochrong Srodowiska i BHP

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym
produktem i materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzystac z nastepujacych
numerdw telefonéw dla klientow:

Stany Zjednoczone i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

Europa: +441707 353 434

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania produktow w
Stanach Zjednoczonych, skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment.

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczqcych bezpiecznego uzytkowania produktow w
Europie, skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment_europe.
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Funkcje

Czesci drukarki

Widok z przodu

1. Wskaznik poziomu papieru 6. Przedtuzenie tacy wyjsciowej

2. Opcjonalna taca podajnika 2 o 7. Wneka czytnika kart na opcjonalny
pojemnosci 550 arkuszy zestaw do obstugi technologii NFC

3. Podajnik 1 o pojemnosci 250 arkuszy 8. Ekran panelu sterowania

4. Taca boczna i przedtuzenie 9. Port USB

5. Taca wyjsciowa 10. Pokrywa panelu kontrolnego

Drukarka Xerox® Phaser® 3330 2-1
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Funkcje

Strona tylna

s || &

1. Tylna pokrywa dostepu tacy 1 5. Gniazdo kabla sieciowego
2. Gniazdo zasilania 6. Modut druku dwustronnego
3. Wigcznik zasilania 7. Drzwi tylne

4,

Gniazdo kabla USB

Elementy wewnetrzne

1. Oktadka przednia 3. Kaseta z tonerem
2. Wktad bebna
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Panel sterowania
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Funkcje

Nr Opis Nr Opis
1 Przycisk WPS (Wi-Fi Protected Servi- |5 Przycisk Wstecz: Umozliwia powrét o
ces): Stuzy do tgcznosci sieci bezprze- jeden poziom menu wstecz.
wodowej.
2 Klawiatura alfanumeryczna 6 Przycisk OK: Potwierdza wybér na ekra-
nie panelu sterowania.
3 Przyciski strzatek: Przyciski strzatek w |7 Przycisk Anuluj
gore/w doét oraz w lewo/w prawo
umozliwiajqg przeglgdanie opcji dostep-
nych w wybranym menu widocznym
na ekranie panelu sterowania oraz
zwigkszanie lub zmniejszanie wartosci.
4 Przycisk Menu: Wigcza tryb menu i 8 Przycisk Wiqcz/Wytqcz
umozliwia dostep do opcji oraz usta-
wien.
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Funkcje

Strony informacyjne

Drukarka oferuje strony informacyjne, do ktérych mozna uzyskaé dostep za pomocqg
panelu sterowania drukarki.

Dostep do stron informacyjnych

1.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu. Jesli to konieczne, poczekaj
chwile, az urzgdzenie sie nagrzeje.

Nacisnij ponownie przycisk Menu.

Zostang wySwietlone pozycje menu.

Nacisnij strzatke w dét i wybierz pozycje Informacje.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij strzatke w dét i wybierz pozycje Informacje.

Zostanie wyswietlona lista stron informacyjnych.

Nacisnij przycisk strzatki w gére/w dét i wybierz strone informacyjna do wydrukowania.
Aby wybra¢ strone informacyjng, nacisnij przycisk strzatki w prawo, a nastepnie
wybierz przycisk OK.

Raport Konfiguracji

Raport konfiguracji zawiera informacje o produkcie, takie jak zainstalowane wyposazenie
opcjonalne, ustawienia sieciowe, konfiguracja portéw czy informacje o tacach.

Aby wydrukowaé raport konfiguracji, zajrzyj do publikacji System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/3330docs.
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Funkcje

Tryb energooszczedny

Tryb energooszczedny zmniejsza zuzycie energii, gdy drukarka jest bezczynna przez
okreslony czas.

Poziomy oszczedzania energii

Dostepne sq dwa poziomy trybu energooszczednego.

e Tryb niskiego zuzycia energii: Po okreSlonym czasie bezczynnosci ekran panelu
sterowania zostaje przygaszony i drukarka zuzywa mniej energii.

o Tryb bardzo niskiego zuzycia energii: Po okreSlonym czasie bezczynnosci ekran
panelu sterowania zostaje wytqczony i drukarka przechodzi do trybu oczekiwania.

Ustawianie licznikdbw czasu trybu energooszczednego na panelu
sterowania

W celu uzyskania szczegbtowych informacji zajrzyj do publikacji System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/3330docs.

Wyijscie z trybu energooszczednego

Drukarka opuszcza tryb energooszczedny automatycznie w nastepujgcych sytuacjach:

¢ Nacisniecie przycisku na panelu sterowania.
e Odebranie przez drukarke danych z podtgczonego urzgdzenia.
e Otwarcie drzwi lub pokrywy drukarki.
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Funkcje

Funkcje administracyjne

W celu uzyskania szczegbtowych informacji zajrzyj do publikacji System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/3330docs.

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services to oprogramowanie do administrowania i
konfigurowania, instalowane na wbudowanym serwerze internetowym w drukarce.
Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy uzyciu przeglgdarki internetowej.

Wymagania oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services:

e Potgczenie TCP/IP miedzy drukarkg a siecig (w srodowiskach Windows, Macintosh,
UNIX lub Linux).

e W drukarce musi byé wtgczony protokot TCP/IP oraz HTTP.
e Komputer podtgczony do sieci i przegladarka internetowa z obstugq jezyka JavaScript.

Dostep do oprogramowania Xerox®CentreWare® Internet Services

1. Na komputerze otworz przegladarke internetowa.
2. W polu adresu wpisz adres IP drukarki.
3. Naciénij klawisz Enter lub Return.

Ustalanie adresu IP drukarki

Aby zainstalowaé sterowniki drukarki podtgczonej do sieci, potrzebny jest adres IP
drukarki. Adres IP jest rowniez niezbedny, by uzyska¢ dostep do oprogramowania Xerox®
CentreWare® Internet Services i skonfigurowaé w nim ustawienia drukarki.

Mozesz zobaczy¢ adres IP drukarki na ekranie panelu sterowania.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij strzatke w dét i wybierz pozycje Informacje.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij strzatke w dét i wybierz pozycje Informacje o tej drukarce.
Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij strzatke w dot i wybierz pozycje Adres TCP/IPvA4.
Ekran automatycznie przewija sie z prawej do lewej strony, prezentujgc adres IP.

ot wN-=

Asystent konserwagji

Drukarka zawiera wbudowane funkcje diagnostyczne, umozliwiajgce wysytanie informacji
diagnostycznych bezposrednio do firmy Xerox. Maintenance Assistant (Asystent
konserwacji) jest zdalnym narzedziem diagnostycznym umozliwiajgcym szybkie
rozwigzywanie potencjalnych probleméw, uzyskiwanie pomocy i automatyzacje procesu
rozwigzywania problemoéw lub naprawy.

2-6 Drukarka Xerox® Phaser® 3330
Podrecznik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+3330&PgName=man&Language=English

Funkcje

Wiqgczanie asystenta konserwacji

Informacje poczatkowe: Jesli w sieci dziata serwer proxy, skonfiguruj ustawienia serwera
proxy drukarki w celu zapewnienia, ze drukarka moze tgczy¢ sie z Internetem.

1.
2.

3.

W oknie Stan drukarki kliknij pozycje Pomoc > Xerox® CentreWare® Internet Services.
W oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij pozycje Status
(Stan) > SMart eSolutions.

W oknie Smart eSolutions kliknij pozycje Maintenance Assistant (Asystent
konserwacji).

. Aby wystaé informacje o stanie do firmy Xerox, kliknij pozycje Start an Online

Troubleshooting Session at www.Xerox.com (Rozpocznij sesje rozwigzywania
problemoéw przez Internet na stronie www.Xerox.com).

Po przestaniu danych nastgpi przekierowanie przeglgdarki do strony www.xerox.com
w celu rozpoczecia sesji rozwigzywania probleméw przez Internet.
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Funkcje

Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujgcych zrédtach:

Umiejscowienie

Instrukcja instalacji

W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/3330docs

Informacje pomocy technicznej dla drukarki
obejmuje pomoc techniczng, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) i pliki ste-
rownikéw do pobrania.

www.xerox.com/office/3330support

Informacje dotyczqce menu lub komunikatéw
o btedach

Nacisnij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowa-
nia.

Strony informacyjne

Drukowanie z panelu sterowania lub za pomocg
oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet
Services: kliknij Wtasciwosci > Ustugi > Druko-
wanie > Raporty.

Dokumentacja oprogramowania Xerox® Centre-
Ware® Internet Services

W oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Inter-
net Services kliknij pozycje Help (Pomoc).

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla
drukarki

www.xerox.com/office/3330supplies

Zrédto zawierajgce narzedzia i informacgje, takie
jak samouczki interakcyjne, szablony drukowa-
nia, pomocne wskazéwki i niestandardowe
funkcje, zgodne z wymaganiami indywidual-
nych uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Sklep internetowy Xerox®

www.direct.xerox.com/

2-8

Drukarka Xerox® Phaser® 3330
Podrecznik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+3330&PgName=man&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=Phaser+3330&PgName=tech&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+3330&PgName=order&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=businessresourcecenter&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+3330&PgName=customersupport&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+3330&PgName=reg&Language=English
http://www.direct.xerox.com/

Instalacja i konfiguracja

Zobacz réwniez:
Podrecznik instalagji jest w zestawie z twojq drukarka.

Podrecznik administratora systemu pod adresem www.xerox.com/office/3330docs.

Przeglad instalacji i konfiguracji

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone i
podtaczone. Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj
oprogramowanie sterownika oraz narzedzia dodatkowe na komputerze.

Drukarke mozna podtgczyé bezposrednio do komputera za pomocg kabla USB lub poprzez
sie¢ za pomocg kabla Ethernet lub ztgcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i
okablowania mogg by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia. Routery, koncentratory
sieciowe, przetqczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB nie sq dostarczane z
drukarkq i nalezy zakupic¢ je osobno. Firma Xerox zaleca potgczenie Ethernet, poniewaz
przewaznie jest szybsze od potgczenia USB i umozliwia dostep do oprogramowania
Xerox® CentreWare® Internet Services.

NOTATKA

Jesli ptyta z oprogramowaniem i dokumentacjqg nie jest dostepna, mozesz pobraé
najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/3330drivers.

Powigzane tematy:

Woybieranie miejsca dla drukarki
Wyboér metody potgczenia
Podtgczanie drukarki do sieci
Konfiguracja ustawien sieciowych

Instalowanie oprogramowania
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Wybieranie miejsca dla drukarki

NOTATKA

Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte ogrzanie chtodnego
pomieszczenia moze spowodowaé kondensacje wewngtrz drukarki, co ma bezposredni
wptyw na transfer obrazu.

e Wybierz niezapylone miejsce, o temperaturze z przedziatu 10-30 (50-90°F) i
wilgotnosci wzglednej z zakresu 20-80 %

e Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o
wytrzymatosci odpowiedniej do ciezaru drukarki. Drukarka powinna by¢
wypoziomowana, a wszystkie 4 n6zki muszg mie¢ staty kontakt z podtozem. Informacja
na temat ciezaru drukarki znajduje sie w Specyfikacjach fizycznych.

e Woybierz miejsce zapewniajgce odpowiedniq ilo5¢ wolnej przestrzeni, umozliwiajgcej
dostep do materiatow eksploatacyjnych oraz wtasciwg wentylacje. Aby uzyskaé
informacje na temat wymogéw dotyczgcych wolnej przestrzeni, zajrzyj do czesci
Wymagania dotyczqce miejsca na konfiguracje standardowa.

e Po ustawieniu drukarki mozna podtqczy¢ jg do zrédta zasilania oraz komputera lub
sieci.

Podtgczanie drukarki

Wybér metody potgczenia

Drukarke mozna podtgczy¢ do komputera za pomocg kabla USB lub Ethernet. Metoda
zalezy od tego, w jaki sposob komputer jest podtgczony do sieci. Potgczenie USB jest
potgczeniem bezposrednim, najtatwiejszym w konfiguracji. Potgczenie Ethernet jest
uzywane do potqgczen sieciowych. Jezeli uzywane jest potgczenie sieciowe, nalezy uzyskaé
niezbedng wiedze na temat sposobu podtgczenia komputera do sieci. Aby uzyskaé wigcej
informacji, zajrzyj do czesci Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adresow IP.

NOTATKA

¢ Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Czes€ z nich ma zastosowanie
tylko w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych czy
typow sterownika.

e Wymagania sprzetu i okablowania mogg by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu
potgczenia. Routery, koncentratory sieciowe, przetqczniki sieciowe, modemy, kable
Ethernet i USB nie sg dostarczane z drukarkg i nalezy zakupié je osobno.

Sieé

Jesli komputer jest podtgczony do sieci biurowej lub domowej, uzyj kabla Ethernet, aby
podtgczy¢ drukarke do portu sieciowego. W sieci Ethernet moze réwnoczesnie pracowaé
wiele komputeréw, drukarek i innych urzgdzen. W wigkszosci przypadkéw potgczenie
ethernetowe jest szybsze niz potgczenie USB, a takze zapewnia dostep do ustawieh
drukarki za posrednictwem oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.
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Sie¢ bezprzewodowa

Jezelisie€ jest wyposazona w router bezprzewodowy lub WAP, drukarke mozna podtqczyé
do sieci za pomocq ztgcza bezprzewodowego. Bezprzewodowe potgczenie sieciowe
zapewnia taki sam dostep oraz ustugi, jak potgczenie przewodowe. Bezprzewodowe
potgczenie sieciowe jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na dostep do ustawien
drukarki za posrednictwem oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

USB

jesli podtgczysz drukarke do jednego komputera, a nie posiadasz tgcza sieciowego,
skorzystaj z portu USB. Potgczenie USB pozwala sprawnie przesyta¢ dane, ale zwykle nie
jest tak szybkie jak potgczenie Ethernet. Ponadto tgcze USB nie pozwala na korzystanie
z oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services.

Podtqczanie drukarki do sieci

Aby podtqczy¢ drukarke do sieci, uzyj kabla ethernetowego kategorii 5 lub lepszej. Sie¢
Ethernet jest wykorzystywana przez co najmniej jeden komputer, obstuguje wiele drukarek
i systemow jednoczesnie. Potgczenie ethernetowe umozliwia bezposredni dostep do
ustawien drukarki za posrednictwem oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet
Services.

Aby podtqgczy¢ drukarke:

1. Podtqcz przewdd zasilajgcy do drukarki i w6z go do gniazdka elektrycznego.

2. Podtqcz jeden koniec kabla sieci Ethernet (kategorii 5 lub lepszej) do odpowiedniego
portu z tytu drukarki. Podtgcz drugi koniec kabla sieci Ethernet do prawidtowo
skonfigurowanego portu sieciowego koncentratora lub routera.

3. Wiqgcz drukarke.

W celu uzyskania szczegbtowych informacji o konfigurowaniu ustawien sieciowych
zajrzyj do publikacji System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu)
na stronie www.xerox.com/office/3330docs.

Podtgczanie do komputera za pomocg kabla USB

Aby nawigza¢ potqczenie za pomocq kabla USB, konieczny jest system Windows 7,
Windows 8 lub nowszy, Windows Server 2008 lub nowszy albo Macintosh OS X w wersji
10.9 lub nowsze;j.

Aby podtqczy¢ drukarke do komputera za pomocg kabla USB:

1. Podtgcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 do portu USB z lewej strony
drukarki.

2. Podtgcz koniec A kabla USB do portu USB w komputerze.

3. Jesli zostanie wyswietlone okno Kreator znajdowania nowego sprzetu systemu
Windows, wybierz pozycje Anuluj.

4. Zainstaluj sterowniki drukarki. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, zajrzyj do czesci
Instalacja oprogramowania.

Drukarka Xerox® Phaser® 3330 3-3
Podrecznik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+3330&PgName=man&Language=English

Instalacja i konfiguracja

Wigczanie i wytgczanie drukarki

Przed wiqczeniem drukarki upewnij sie, ze przewd6d zasilania jest podtgczony do drukarki
i gniazdka Sciennego, a przetgcznik zasilania jest w potozeniu wytgczonym.

Drukarka jest wyposazona w przycisk wytqgczenia na ekranie panelu sterowania i przycisk
zasilania po lewej stronie z tytu.

e Przycisk wytgczenia na ekranie panelu sterowania inicjuje procedure wytgczenia
podzespotéw elektronicznych drukarki.
e Przetgcznik zasilania umieszczony na boku drukarki kontroluje jej gtéwne zasilanie.

1. Aby wtqgczy¢ drukarke, nacisnij przetgcznik zasilania do potozenia On (Wt.).

)

Jesli przetgcznik zasilania jest w pozycji wtgczonej, ale drukarka nie jest zasilana,
oznacza to, ze drukarka zostata wytgczona przy uzyciu panelu sterowania. Aby wigczyé
drukarke, nacisnij przetgcznik zasilania do potozenia Off (Wyt.), a nastepnie do
potozenia On (WHt.).

2. Wytgczanie drukarki:
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(D PRZESTROGA

e Aby unikng¢ usterki drukarki, wykonaj najpierw wytgczenie za pomocg panelu
sterowania.
» Nie podtgczaj ani nie odtqczaj przewodu zasilajgcego, gdy drukarka jest wigczona.
a) Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Tryb energooszczedny.
b) Dotknij opcji Zasilanie wytgczone.
NOTATKA

Proces wytqczania bedzie zakonczony, gdy zgasng wszystkie diody panelu
sterowania. Wytgczanie przy uzyciu przetgcznika zasilania jest opcjonalne.

Drukarka Xerox® Phaser® 3330 3-5
Podrecznik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

Konfiguracja ustawien sieciowych

Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adreséw IP

Komputery i drukarki uzywajg protokotow TCP/IP gtéwnie do komunikacji poprzez sieé
Ethernet. Komputery Macintosh zwykle do komunikacgji z drukarkg sieciowg uzywajq
protokotu TCP/IP lub Bonjour. W przypadku systeméw Macintosh OS X preferowany jest
protokdt TCP/IP. W przeciwienstwie do protokotu TCP/IP protokét Bonjour nie wymaga
jednak, by do drukarek czy komputeréw byty przypisane adresy IP.

W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer muszg mieé przypisany
niepowtarzalny adres IP. W wielu sieciach dziatajg routery kablowe i DSL wyposazone
w serwer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Serwer DHCP automatycznie
przypisuje adres IP kazdemu komputerowi czy drukarce w sieci, ktéra jest skonfigurowana
do uzywania protokotu DHCP.

Jesli wykorzystywany jest router kablowy lub DSL, w celu uzyskania informacji o adresach
IP nalezy zajrze¢ do dokumentacji routera.

Instalowanie oprogramowania

Przed instalacjq sterownikéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do zasilania, wigczona
i prawidtowo potgczona oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Jesli nie mozna odnalez¢
adresu IP, patrz Ustalanie adresu IP drukarki.

Jesli ptyta z oprogramowaniem i dokumentacjq nie jest dostepna, pobierz najnowsze
sterowniki ze strony www.xerox.com/office/3330drivers.

Wymagania systemu operacyjnego

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server2008, WindowsServer2008 R2
i Windows Server 2012.

e Macintosh OS X w wersji 10,9 lub nowszej

e Systemy UNIXi Linux: Drukarka obstuguje potgczenia sieciowe z catg gamg platform
typu UNIX. Aby dowiedzie¢ sie wigcej, odwiedz strone
www.xerox.com/office/3330drivers.
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Instalacja sterownikow i narzedzi dla systemu Windows

Aby miec¢ dostep do wszystkich funkcji drukarki, zainstaluj sterownik druku Xerox® oraz
sterownik skanowania Xerox®.

Aby zainstalowac sterownik drukarki i skanera:

1.

10.
11.
12.
13.

14.

W16z ptyte z oprogramowaniem i dokumentacjg do odpowiedniego napedu na
komputerze. Instalacja rozpocznie sie automatycznie.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie
kliknij plik Setup.exe.
Aby zmieni¢ jezyk, kliknij opcje Jezyk.
Wybierz swoj jezyk, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij polecenie Zainstaluj sterowniki > Instaluj sterowniki drukowania i
skanowania.
Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij przycisk Zgadzam sie.
Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dalej.
Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek, kliknij przycisk Extended
Search (Wyszukiwanie rozszerzone).
Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a znasz jej adres IP:
a) Kliknij ikone Drukarka sieciowa w gérnej czesci okna.
b) Wpisz adres IP lub nazwe DNS drukarki.
c) Kliknij przycisk Wyszukaj.
d) Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dale;j.
Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a nie znasz jej adresu
IP:
a) Kliknij Advanced Search (Wyszukiwanie zaawansowane).
b) Jesli znasz adres bramy i maski podsieci, kliknij przycisk u géry i wpisz adresy w
pola Brama i Maska Podsieci.

c) Jesli znasz adres innej drukarki w ramach tej samej podsieci, kliknij Srodkowy
przycisk i wpisz adres w polu Adres IP.

d) Kliknij przycisk Wyszukaj.
e) Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dale;j.

NOTATKA

Gdy drukarka pojawi sie w oknie Wykryte drukarki, wyswietlony zostanie jej adres IP.
Zapisz adres IP do uzycia w przysztosci.

Wybierz zgdany sterownik:

Kliknij pozycje Instalacja.

Jezeli program instalacyjny zazgda adresu IP, wprowadz adres IP drukarki.

Jezeli program instalacyjny nakaze ponowne uruchomienie komputera, kliknij polecenie
Uruchom ponownie, aby zakonczy¢ instalacje sterownikow.

Aby zakohczyé¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.
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Instalowanie sterownikow druku w systemie Macintosh OS X, w
wersji 10,9 lub nowszej

Zainstaluj sterownik drukarki Xerox, aby mie¢ dostep do jej wszystkich funkcji.

Aby zainstalowaé oprogramowanie sterownika drukarki:

1. Wt6z ptyte z oprogramowaniem i dokumentacjq do odpowiedniego napedu na
komputerze.

2. Aby wyswietli¢ plik .dmg dla drukarki, kliknij dwukrotnie ikone dysku.

3. Otworz plik .dmg, nastepnie przejdz do odpowiedniego pliku instalacyjnego dla
posiadanego system operacyjnego.

4. Aby rozpoczgé instalacje, otworz plik pakietu instalatora.

5. Aby potwierdzi¢ zaznajomienie sie z wiadomo3ciami ostrzegawczymi i
wprowadzajgcymi, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

6. Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij Continue (Kontynuuj), a nastepnie
przycisk Agree (Zgadzam sie).

7. Kliknij przycisk Install (Instaluj), aby zaakceptowaé miejsce biezgcej instalacji lub
wybierz inne przed kliknieciem przycisku Install (Instaluj).

8. Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk Install Software (Zainstaluj
oprogramowanie).

9. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj). Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:

a) Kliknij ikone Network Printer (Drukarka sieciowa).
b) Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).
c) Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).
10. Aby zaakceptowac komunikat kolejki druku, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
11. Abyzaakceptowaé komunikat o pomyslnym przebiegu instalagji, kliknij przycisk Close
(Zamknij).
12. Aby zweryfikowaé, ze sterownik drukarki rozpoznaje wszystkie zainstalowane opcje:
a) W menu Apple kliknij pozycje System Preferences (Preferencje systemowe) >
Printers and Scanners (Drukarki i skanery).
b) Wybierz drukarke z listy i kliknij pozycje Options & Supplies (Opcje i materiaty
eksploatacyjne).
¢) Kliknij pozycje Options (Opcje).
d) Potwierdz, ze wszystkie opcje zainstalowane w drukarce sq prawidtowe.
e) W przypadku wprowadzenia zmian, kliknij przycisk OK, zamknij okno, a nastepnie
zamknij System Preferences (Preferencje systemowe).
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Instalowanie sterownikow druku do systemu UNIX i Linux

Aby zainstalowaé na komputerze sterowniki druku systemu UNIX, wymagane sq
uprawnienia uzytkownika root albo superuser.

Ta procedura wymaga potgczenia internetowego.

Aby zainstalowaé sterowniki systemu Linux, wykonaj nastepujqce kroki, a nastepnie
wybierz system operacyjny i pakiet Linux zamiast UNIX.

Aby zainstalowaé oprogramowanie sterownika drukarki:

1.

2.

Sprawdz, czy protokéot TCP/IP jest wigczony na drukarce i czy zainstalowany jest kabel
sieciowy.
Aby sprawdzi¢ adres IP, wykonaj jedna z ponizszych czynnosci na panelu sterowania
drukarki:

a) Zezwdl drukarce na ustalenie adresu DHCP.

b) Wydrukuj strone konfiguracji i zatrzymaj na przysztosé.

. Wykonaj nastepujgce czynnosci z poziomu komputera:

a) W witrynie internetowej sterownika drukarki wybierz posiadany model drukarki.

b) W menu System operacyjny wybierz pozycje UNIX, nastepnie kliknij przycisk
Szukaj.

c) Pobierz odpowiedni pakiet dla posiadanego systemu operacyjnego.

d) Aby rozpoczgé pobieranie, kliknij przycisk Start.

. Pod uwagami odnosnie wybranego pakietu kliknij tgcze Podrecznik instalagji i

postepuj zgodnie ze wskazowkami w tym dokumencie.

Inne sterowniki

Ponizsze sterowniki znajdziesz na stronie www.xerox.com/office/3330drivers.

Sterownik Xerox® Global Print Driver dziata w potgczeniu z dowolng drukarkg w sieci,
rowniez z urzgdzeniami innych producentéw. Konfiguruje sie on sam dla okreslonej
drukarki, po instalacji.

Sterownik Xerox® Mobile Express Driver dziata w potgczeniu z dowolng drukarkq
obstugujgcq jezyk PostScript. Konfiguruje sie on sam dla drukarki wybranej przy
kazdym drukowaniu. W przypadku czestego podrézowania do tych samych miejsc
mozna zapisac swoje ulubione drukarki w danych lokalizacjach, a sterownik zapamieta
ustawienia.
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Instalowanie drukarki jako urzgdzenia
ustug sieci Web

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do
urzgdzenia zdalnego oraz powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD
obstuguje wykrywanie, sterowanie i uzytkowanie urzgdzen.

Instalowanie drukarki WSD za pomocg Kreatora dodawania
urzqdzen

1.
2.
3.

4.

W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.
Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania urzadzen, kliknij polecenie Dodaj urzadzenie.

Z listy dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij
polecenie Dale;j.

NOTATKA

Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzyé, nie zostata wyswietlona na liscie, kliknij przycisk
Anuluj. Dodaj drukarke WSD recznie za pomocq kreatora dodawania drukarki. W celu
uzyskania szczegétowych informacji zajrzyj do czesci Instalowanie drukarki WSD za
pomoca Kreatora dodawania drukarki.

Kliknij pozycje Zamknij.

Reczne instalowanie drukarki WSD za pomocg Kreatora dodawania
drukarki

1.

11.

12.

©w©®N

W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.

2. Aby uruchomié Kreatora dodawania drukarki, kliknij polecenie Dodaj drukarke.
3.
4, 7 listy dostepnych urzqdzen wybierz to, ktérego chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij

Kliknij polecenie Dodaj drukarke sieciowq, bezprzewodowgq lub Bluetooth.

polecenie Dale;j.

Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzyé, nie jest widoczna na liscie, kliknij pozycje Drukarki,
ktérej zamierzam uzy¢, nie ma na liscie.

Wybierz Dodaj drukarke, uzywajgc adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

W polu Typ urzgdzenia wybierz opcje Urzadzenie ustug sieci Web.

W polu Nazwa hosta lub adres IP wpisz adres IP. Kliknij przycisk Dalej.

Wybierz opcje udostepniania drukarki innym uzytkownikom sieci.

. Aby zidentyfikowaé drukarke do udostepniania, wprowadz? nazwe udziatu, lokalizacje

i komentarze. Kliknij przycisk Dale;j.

Aby ustawi¢ drukarke jako domyslng, wybierz opcje. Aby sprawdzi¢ potgczenie, kliknij
przycisk Drukuj strone testowaq.

Kliknij pozycje Zakoncz.
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AirPrint, Mopria, Google Cloud Print i NFC

Metody drukowania bez sterownika drukarki:
AirPrint

Uzyj funkcji AirPrint, by drukowaé bezposrednio z przewodowego lub bezprzewodowego
urzgdzenia bez uzycia sterownika druku. AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra
umozliwia drukowanie z przewodowych lub bezprzewodowych urzgdzen mobilnych z
systemem Apple iOS oraz urzqdzen z systemem Mac OS bez koniecznosci instalowania
sterownika drukarki. Drukarki obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg drukowanie i
faksowanie bezposrednio z komputera Mac lub urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod touch.

Mopria

Mopria to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia uzytkownikom drukowanie za
pomocg urzqgdzehn mobilnych bez sterownika drukarki. Mozna uzy¢ funkcji Mopria do
drukowania za pomocqg urzgdzenia mobilnego na drukarkach z obstugq funkcji Mopria.

Google Cloud Print

Technologia Google Cloud Print umozliwia drukowanie dokumentéw za pomocg
urzgdzenia podtgczonego do Internetu bez uzycia sterownika drukarki. Dokumenty
przechowywane w chmurze, na komputerze osobistym, tablecie lub smartfonie mozna
wystaé do drukarki z dowolnego miejsca.

NFC (Near Field Communication)

Technologia NFC (Near Field Communication) umozliwia urzgdzeniom komunikowanie
sie, gdy sa w odlegtosci do 10 centymetréw od siebie. Mozna uzy¢ komunikacji NFC w
celu uzyskania interfejsu sieciowego, tak aby ustanowi¢ potgczenie TCP/IP miedzy
urzgdzeniem a drukarka.

Aby uzyskaé dalsze informacje, zajrzyj do publikacji System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu):

e www.xerox.com/office/WC3335docs
e www.xerox.com/office/WC3345docs
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Papier i nosniki

Obstugiwane rodzaje papieru

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw.
Aby zapewni¢ najwyzszqg jakos¢ wydrukéw i unikngé zakleszczen papieru, postepuj zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w tej sekgji.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikoéw do drukowania firmy
Xerox zalecanych dla twojej drukarki.

Zamawianie papieru

Aby zamoéwic papier lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony
www.xerox.com/office/3330supplies.

Ogolne wskazéwki dotyczgce wktadania papieru

e Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

+ Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii
maksymalnego zapetnienia w tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

e Jedli czesto wystepujq zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikéw z
nowej paczki.

¢ Nie drukuj na nodnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.
e Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert.
¢ Nalezy uzywa¢ tylko kopert jednostronnych.

Papier, ktéry moze uszkodzi¢ drukarke

Niektore rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowac niskq jakos¢ wydruku,
zwiekszong czestotliwos¢ zacie€ papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywac
nastepujgcych materiatow:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych
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Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

Papier, ktory zostat skserowany

Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

Papier z wycieciami lub perforacjami

Papier ze zszywkami

Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

Koperty ochronne

Nosniki plastikowe

(D PRZESTROGA

Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® nie obejmujq uszkodzen spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych
i Kanady. Zakres moze r6zni¢ sie poza tymi obszarami. W celu uzyskania szczegétowych
informacji prosimy o kontakt z przedstawicielem firmy Xerox.

Wskazowki dotyczqgce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikéw wptywa na optymalng jakosé
druku.

4:2

Papier nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu.
Wiekszos¢ materiatéw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania Swiatta
ultrafioletowego lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegélnosci
promieniowanie UV emitowane przez stofce i Swietléwki.

Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.

Nalezy utrzymywaé statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

Unika¢ przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach.
Te miejsca sq najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach
lub w szafkach.

Nalezy unikaé spozywania positkdw lub napojow w miejscach, w ktérych papier jest
przechowywany lub uzywany.

Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowarn papieru, zanim nie bedq one gotowe
do umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
Opakowanie chroni papier przed utratq lub pochtanianiem wilgoci.

Niektore nosniki specjalne sq zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne
szczelne zamkniecie. Nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu az do chwili ich
uzycia. Nieuzywane nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu, szczelnie zamkniete.
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Obstugiwane typy papieru i gramatury papieru

Tace Tace papieru Gramatury

Taca boczna i Zwykty 70-85 g/m2

taca 1 oraz 2 Firmowy 70-85 g/m2
Zadrukowany 70-85 g/m2
Dziurkowany 70-85 g/m2
Lekki 60-70 g/m?
Ciezki 85-105 g/m?
Karton 106-163 g/m2
Dokumentowy 105-120 g/m2
Makulaturowy 60-85 g/m2
Archiwalny Nie dotyczy

Tylko taca bocznai | Folia Nie dotyczy

taca 1

Tylko taca boczna Etykiety 120-150 g/m2
Koperta 75-90 g/m2
Niestandardowy 60-220 g/m2

Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Standard europejski Standard amerykanski

Taca boczna i tace |A4(210x297 mm, 8,3 x 11,7 cala) | Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)

1i2 A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) | Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
JISB5 (182 x 257 mm, 7,2 x Oficio (216 x 343 mm, 8,5 x 13.5 cala)
10,1 cala) Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)
ISO B5 (176 x 250 mm, 6,9 x Executive (184 x 267 mm, 7,25 x
9,8 cala) 10,5 cala)
A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 cala) | Statement (140 x 216 mm, 5,5 x

8,5 cala)

Tylko taca boczna | Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x |Pocztowka (102 x 152 mm, 4 x 6 cali)
9 cali) Koperta nr 10 (241 x 105 mm, 4,1 x
Koperta C6 (114 x 162 mm, 4,5 x |9,5 cala)
6,38 cala) Kopertanr9 (114 x 162 mm, 4,5 x
Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33 x | 6,38 cala)
8.66 cala) Koperta Monarch (98 x 190 mm, 3,9
Karta indeksowa (76,2 x 127 mm, | x 7,5 cala)
3 x 5 cali) Karta indeksowa (76,2 x 127 mm, 3 x
Pocztéwka (100 x 148 mm, 3,94 x | 5 cali)
5,83 cala)

Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

Szerokos¢ Dtugosc
Taca boczna  |98-216 mm (3,9-8,5 cala) 148-356 mm (5,8-14 cali)
Drukarka Xerox® Phaser® 3330 4-3

Podrecznik uzytkownika



Papier i nosniki

Szerokos¢ Dtugos¢

taca1oraz2 |105-216 mm (4,1-8,5 cala) 148-356 mm (5,8-14 cali)

Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego
drukowania dwustronnego

Tace papieru Gramatury

Lekki 60-70 g/m?
Makulaturowy 60-85 g/m2
Zwykty 70-85 g/m?
Firmowy

Dziurkowany

Zadrukowany

Ciezki 86-105 g/m?
Dokumentowy 105-120 g/m?

Obstugiwane standardowe rozmiary i gramatura papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego

Standard europejski Standard amerykanski

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) |Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Oficio (216 x 343 mm, 8,5 x 13.5 cala)
Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
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Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru dla

automatycznego drukowania dwustronnego

Zrédto

Taca 1 lub
2

Typy nosnikéw

Zwykty, lekki, ciezki, doku-
mentowy, karton, maku-
laturowy, archiwalny

Rozmiary

A4, Letter, Legal, Executi-

ve, Folio, Oficio, ISO BS5,
JIS B5, A5, A6

Grubosé

60-163 g (16-43 |b.)

Taca bocz-
na

Zwykty, lekki, ciezki, doku-
mentowy, karton, bawet-
na, kolorowy, zadrukowa-
ny, makulaturowy, archi-
walny, folia, etykieta

A4, Letter, Legal, Executi-

ve, Folio, Oficio, ISO B5,
JIS B5, A5, A6, 3"x5"

Koperta Monarch, nr 10, DL, C5,
(o3
Karton Miedzynarodowa pocz-

towka

Niestandardowy

Rozmiar nietypowy: min.

75 mm szerokosci x 125
mm dtugosci

60~220 g (16-58 Ib.)

Dupleks

Zwykty, lekki, ciezki, doku-
mentowy, makulaturowy

A4, Letter, Legal, Folio,
Oficio

60~120 g (16-321b.)
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Papier i nosniki
t adowanie papieru

tadowanie papieru do tacy bocznej

Aby zatadowaé papier do tacy bocznej:
1. Otwérz tace bocznag.

Jezeli do tacy bocznej jest juz wtozony papier, wyjmij papier innego rozmiaru lub
typu.
2. Przesun prowadnice szerokosci do krawedzi tacy.

3. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu
na ptaskiej powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy

NOTATKA

Aby unikng¢ zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dopéki nie bedziesz ich potrzebowad.
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4. Zataduj papier do tacy i dosun prowadnice do stosu papieru.

e Zataduj papier dziurkowany otworami w lewq strone drukarki.
e W celu drukowania jednostronnego i dwustronnego zataduj papier firmowy lub
zadrukowany strong z nadrukiem w goére, gorng krawedzig w strone drukarki.
NOTATKA
Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze
spowodowac zaciecie drukarki.

5. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran dotyczqcy ustawien papieru,
sprawdz rozmiar, typ i kolor papieru.
6. Po zakonczeniu dotknij opcji Potwierdz.
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tadowanie papieru do tacy 1 i opcjonalnej tacy 2

NOTATKA
Ponizsza procedura dotyczy zaréwno tacy 1, jak i tacy 2.

1. Wycigganie tacy.
e W przypadku tacy 1 wyciggnij tace.

A

e W przypadku tacy 2 wyjmij tace, wyciggajqc jg do korca, podnoszgc odrobine
przéd, a nastepnie wyjmujgc tace.

e
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2. Rozsun prowadnice dtugosci i szerokosci:

a) Scisnij dzwignie na obu prowadnicach.
b) Rozsun prowadnice do konca.
¢) Zwolnij dzwignie.
3. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu
na ptaskiej powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy
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4, Zataduj papier do tacy i dosuni prowadnice papieru w tacy do stosu.

e W16z papier do tacy strong zadrukowang w dét.

e Zataduj papieru dziurkowany otworami skierowanymi w prawq strone drukarki.
¢ Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢
papieru moze powodowac jego zacinanie sie.

5. Wsun tace do drukarki i wepchnij jg do korca.
6. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran dotyczgcy ustawien papieru,

sprawdz rozmiar, typ i kolor papieru.

7. Po zakohczeniu dotknij opcji Potwierdz.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Po zatadowaniu papieru do zasobnika nalezy ustawié rozmiar i typ papieru za pomocg
panelu sterowania. Aby drukowa¢ z komputera, nalezy wybra¢ rozmiar i typ papieru w
aplikacji, ktéra jest uzywana na komputerze.

NOTATKA

Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki na komputerze majq pierwszenstwo
przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu sterowania.

Po zamknieciu tacy papieru zostanie automatycznie wyswietlony rozmiar i typ papieru.
Jesli jest prawidtowy, uzyj wyswietlonych ustawien lub wykonaj ponizsze kroki, by zmienié
ustawienia na odpowiadajqgce rozmiarowi i typowi zatadowanego papieru.

Ustawianie rozmiaru papieru

1.
2. Nacisnij przyciski ze strzatkg do gory/w dét i wybierz opcje Ustawienia papieru tacy.
3.

4. Nacisnij przyciski ze strzatkg do gory/w dét i wybierz wymagana tace.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.
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Papier i nosniki

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowa¢ aktualng konfiguracje, lub nacisnij przycisk
strzatki w dot, aby zmieni¢ konfiguracje.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Po wybraniu opcji Rozmiar papieru nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij przyciski ze strzatkg do géry/w dét i wybierz rozmiar papieru.

Wecisnij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.

Aby skorzysta¢ z papieru o nietypowym rozmiarze, wybierz niestandardowy rozmiar
papieru w sterowniku drukarki.

Ustawianie typu papieru

ot wN-=

O ® N

10.
11.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij przyciski ze strzatkq do géry/w dot i wybierz opcje Ustawienia papieru tacy.
Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij przyciski ze strzatkg do géry/w dét i wybierz wymagang tace.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowa¢ aktualng konfiguracje, lub nacisnij przycisk
strzatki w dot, aby zmieni¢ konfiguracje.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij przyciski strzatki w gore/w doét, a nastepnie wybierz opcje Typ papieru.
Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij przyciski ze strzatkg do géry/w dét i wybierz typ papieru.

Wecisnij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Aby zamoéwi¢ papier, folie lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz
do strony www.xerox.com/office/3330supplies.

Koperty

NOTATKA

Koperty mozna drukowaé TYLKO za pomocg tacy bocznej. Szczegdtowe informacje na
ten temat znajdujg sie w czesci Obstugiwane standardowe rozmiary papieru.

Wskazowki odnosnie drukowania kopert

Jakosé¢ druku na kopertach zalezy od jakosci i struktury kopert. Jesli nie mozesz uzyskaé
zadanych wynikéw, sprébuj uzy¢ kopert innej marki.

Nalezy utrzymywac statq temperature i wilgotnos¢ wzgledna.

Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w ich opakowaniu, aby unikngé
zawilgocenia lub wysuszenia, co moze mieé wptyw na jakos¢ druku i powodowaé
pomarszczenia. Nadmierna wilgoé moze spowodowac zaklejenie kopert przed
rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

Przed zatadowaniem kopert do tacy usun z nich powietrze, uktadajgc na nich ciezkg
ksigzke.

W sterowniku drukarki wybierz typ papieru Koperta.

Nie wolno uzywac kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

Nie korzystaj z kopert posiadajacych szczelne zamkniecie.

Nalezy uzywaé wytqgcznie papierowych kopert.

Nie wolno uzywac kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.

Ladowanie kopert do tacy bocznej

1.

Otwoérz tace bocznag.
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2. Przesun prowadnice szerokosci do krawedzi tacy.

Jesli koperty nie zostang wtozone do tacy bocznej niezwtocznie po ich wyjeciu z
opakowania, mogg sie wybrzuszy¢. Nalezy je sptaszczyé, aby unikngé zaciec.

3. Aby zatadowacé koperty, umies¢ koperty stronqg do zadrukowania w gore, zzamknigtymi
klapkami po stronie spodniej z lewej strony.

4. Wyreguluj prowadnice tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

5. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran dotyczqcy ustawien papieru,
sprawdz rozmiar, typ i kolor papieru.

6. Po zakonczeniu dotknij opcji Potwierdz.
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Etykiety

NOTATKA
Na etykietach mozna drukowaé tylko z tacy bocznej.

Wskazowki odnosnie drukowania etykiet

(D PRZESTROGA

Nie wolno uzywa¢ arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sq odklejone.
Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.

Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywa¢ etykiet winylowych.

Nie pozwél, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.
Nie nalezy uzywa¢ etykiet z suchg warstwg samoprzylepna.

Nalezy drukowa¢ tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze
wszystkimi etykietami.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym
opakowaniu. Arkusze etykiet nalezy pozostawi¢ wewngtrz oryginalnego opakowania
do czasu, az bedqg gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢
z powrotem do oryginalnego opakowania i szczelnie je zamkngé.

Nie nalezy przechowywacé etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w
bardzo cieptych lub chtodnych. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach
moze powodowac problemy z jakoscig druku lub powodowa¢ zaciecia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych
warunkach mogqg powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

W sterowniku drukarki wybierz typ papieru Etykieta.
Przed zatadowaniem etykiet wyjmij inny papier z tacy bocznej.
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Ladowanie etykiet do tacy bocznej

Aby zatadowa¢ etykiety do tacy bocznej:
1. Otworz tace bocznag.

2. Przesun prowadnice szerokosci do krawedzi tacy.
3. Zataduj etykiety strong zadrukowang do gory.

—~—

4. Wyreguluj prowadnice tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

5. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit, potwierdz informacje o
rozmiarze, typie i kolorze papieru wyswietlone na ekranie Ustawienia papieru.

6. Po zakonczeniu dotknij opcji Potwierdz.

Folie

NOTATKA
Folie mozna drukowac z tacy bocznej lub tacy 1.
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Wskazowki odnosnie drukowania folii

Nalezy usung¢ papier przed zatadowaniem folii do tacy.

Folie nalezy trzyma¢ za brzegi uzywajgc obu rgk. Odciski palcéw lub rysy mogq
spowodowac pogorszenie jakosci druku.

Po wtozeniu folii zmien typ papieru na Folia, korzystajgc z panelu sterowania drukarki.
Ustaw folig jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Nie taduj wiecej niz 20 folii. Przetadowanie tacy moze spowodowac zaciecie drukarki.
Nie kartkuj folii.
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Przeglad funkcji drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone,

podtgczone do prgdu oraz do aktywnej sieci. Upewnij sie, ze na twoim komputerze zostato

zainstalowane odpowiednie oprogramowanie dla sterownika drukowania. Aby uzyska¢
szczego6towe informacje, przejdz do czesci Instalacja oprogramowania.

1. Wybierz odpowiedniq tace papieru.

2. Wib6z do niej papier.

3. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar i typ.

4. W aplikacji przejdz do ustawieri drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji
wystarczy nacisngé klawisze CTRL > P (w systemie Windows) albo CMD > P (na
komputerze Macintosh).

5. Wybierz drukarke.

6. Aby uzyskaé dostep do ustawien sterownika w systemie Windows, wybierz pozycje
Wtasciwosci lub Preferencje. Na komputerze Macintosh wybierz opcje Xerox®
Features (Funkcje Xerox®).

7. Wybierz odpowiednie opcje.

8. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

Powigzane tematy:

Ladowanie papieru

Wybor opcji drukowania

Drukowanie po obu stronach papieru

Drukowanie na papierze specjalnym
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Wybor opcji drukowania

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika drukarki)
mozna okresli¢ w oknie Preferencje drukowania w systemie Windows lub w programie
Xerox® Features na komputerze Macintosh. Opcje drukowania obejmujg ustawienia
druku dwustronnego, uktadu strony i jakosci druku. Mozesz wybraé domyslne ustawienia
réznych opcji drukowania. W celu uzyskania dalszych informacji zajrzyj do czesci
Ustawianie domyslnych opcji druku w systemie Windows i Wybér opcji drukowania dla
komputerow Macintosh. Opcje drukowania zmienione za pomocg oprogramowania majg
charakter tymczasowy i nie sq zapisywane.

Pomoc sterownika drukowania

Pomoc sterownika drukowania firmy Xerox® jest dostepna w oknie Preferencje
drukowania. Aby zobaczy¢é pomoc sterownika druku, kliknij przycisk Pomoc (?) w lewym

dolnym rogu okna Preferencje drukowania.
= )

L __ |
B ik AT EE =]
LB |

Informacje na temat Preferencji drukowania pojawig sie w oknie Pomocy na dwéch
kartach:

e Spis tresci — lista kart sterownika w goérnej czesci i obszaréw w dolnej czesci okna
Preferencje drukowania. Aby znalezé wyjasnienia poszczegélnych pél i obszarow
sterownika, w oknie Preferencje drukowania kliknij karte Spis tresci.

e Wyszukaj — pozwala wpisa¢ nazwe funkcji lub temat, ktérym sie interesujesz.
Opcje drukowania w systemie Windows

Ustawianie domyslnych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy
druku okreslone w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybierac i zapisywac najczesciej
uzywane opcje, zeby nie zmieniac ich podczas kazdego drukowania.
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Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, w obszarze Preferencje
drukowania ustaw druk dwustronny.

Aby wybra¢ domyslne opcje drukowania:
1. Na komputerze przejdz do listy drukarek:
a) W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek >
Drukarki.
b) W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.
¢) W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

NOTATKA

Jesli na pulpicie nie jest wySwietlana ikona panelu sterowania, kliknij pulpit
prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz pozycje Personalizuj > Strona
gtéowna Panelu sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

2. Na lidcie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie opcje
Preferencje drukowania.

3. Kliknij wybrang karte w oknie Preferencje drukowania, ustaw odpowiednie opcje i
kliknij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia.

Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows,
w oknie Preferencje drukowania kliknij przycisk Pomoc (?).

Wybieranie opcji druku pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji drukowania dla okreslonej pracy, nalezy zmienié Preferencje

drukowania przed wystaniem pracy do drukarki. Na przyktad, jesli chcesz uzyskaé

najwyzszq jakos¢ druku dokumentu, w oknie Preferencje drukowania, wybierz opcje

Ulepszona, a nastepnie wyslij prace drukowania.

1. Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawien drukowania. W
wiekszosci aplikacji nalezy klikngé Plik > > Drukuj lub nacisngé klawisze CTRL > P.

2. Aby otworzy¢ okno Wtasciwosci, wybierz drukarke, nastepnie kliknij przycisk
Wrtasciwosci lub Preferencje. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od aplikacji.

3. W oknie Wtasciwosci kliknij karte, nastepnie dokonaj wyboru.

4. Aby zapisaé wybb6r i zamkngé okno Wtasciwosci, kliknij przycisk OK.

5. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie OK.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w
systemie Windows

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac
drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu File (Plik) > Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci.

3. W oknie Wtasciwosci wybierz odpowiednie ustawienia poszczegbélnych kart.
4.

Aby zapisaé ustawienia, kliknij strzatke po prawej stronie pola Zapisane ustawienia
na dole okna, nastepnie kliknij przycisk Zapisz jako.
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5. Wpisz nazwe zestawu opcji drukowania, nastepnie aby doda¢ nowg pozycje do listy
Zapisane ustawienia, kliknij przycisk OK.
6. Aby drukowac z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy.

Opcje drukowania dla komputerow Macintosh

Wyboér opcji drukowania dla komputeréow Macintosh

Aby skorzystaé z konkretnych opcji druku, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika przed
wystaniem pracy do drukarki.

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu File (Plik) > Print (Drukuj).

Wybierz drukarke.

Wybierz Xerox® Features.

Wybierz odpowiednie opcje.

Kliknij polecenie Print (Drukuj).

s WwWwN=

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w
komputerach Macintosh

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac
drukowania.

Aby zapisa¢ zestaw opcji drukowania:

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu File (Plik) > Print (Drukuj).

2. Na liscie drukarek wybierz drukarke.

3. Wybierz odpowiednie opcje drukowania.

4. Aby zapisa¢ ustawienia, wybierz opcje Zapisz biezgce ustawienia jako ustawienie
wstepne.

Opcje drukowania w systemie Linux

Uruchamianie programu Xerox® Printer Manager

Aby uruchomi¢ program Xerox® Printer Manager za pomocg wiersza poleceri:
1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.

2. Whpisz xeroxprtmgr.

3. Naciénij klawisz Enter lub Return.

Drukowanie ze stacji roboczej Linux

Sterownik drukarki Xerox® obstuguje plik ustawien biletu pracy, ktéry zawiera ustawione

opcje drukowania. Mozna réwniez przestaé zgdania druku za pomocq wiersza polecen i

polecenia lp/lpr. W celu uzyskania dalszych informacji na temat drukowania w systemie

Linux kliknij przycisk Help (Pomoc) (?) w sterowniku drukarki Xerox®.

1. Utwoérz kolejke druku. Aby skonfigurowac¢ kolejke, zajrzyj do publikacji System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/3330docs.

2. Gdy otwarty jest dokument lub grafika w aplikacji, otwérz okno dialogowe Drukowanie.

W wiekszosci aplikacji nalezy klikngé Plik > > Drukuj lub nacisngé klawisze CTRL > P.
3. Wybierz docelowq kolejke druku.
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4. Zamknij okno dialogowe Druk.
5. W sterowniku drukarki Xerox® wybierz dostepne funkcje drukarki.
6. Kliknij polecenie Drukuj.
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Tworzenie biletu pracy za pomocg sterownika drukarki Xerox

1. Za pomocg wiersza polecer uruchom sterownik drukarki Xerox®, zaloguij sie jako
uzytkownik root i wpisz xeroxprtmgr.

2. Na ekranie My Printers (Moje drukarki) wybierz drukarke.

3. W gérnym narozniku kliknij pozycje Edit Printer (Edytuj drukarke), nastepnie wybierz
opcje pracy drukowania.

4. Kliknij pozycje Save As (Zapisz jako), a nastepnie zapisz bilet pracy w katalogu
gtownym.

Dane osobowe, takie jak kod dostepu do druku zabezpieczonego, nie sq zapisywane
w bilecie pracy. Mozesz okresli¢ informacje w wierszu polecen.

Aby wydrukowaé za pomocg biletu pracy, wpisz polecenie lp -d{kolejka_docelowa}
- 0JT=<3ciezka_do_biletu> <nazwa_pliku>.

Ponizsze polecenia stanowiq przyktady, jak drukowaé za pomocq biletu
pracy:

IQ -d{Kolejka_docelowa} -oJT={§cieika_bezwzgledna_do_biletu_pracy}
{Sciezka_do_pliku_do_drukowania}

[p -dMyQueue -0JT=/tmp/DwustronnyFirmowy
/home/user/PlikGotowyDoDruku

[p -dMyQueue -0JT=/tmp/Bezpieczne -oSecurePasscode=1234
/home/user/PlikGotowyDoDruku

Funkcje drukowania

Drukowanie po obu stronach papieru

Obstugiwane typy papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego

Dokument dwustronny moze zosta¢ wydrukowany na papierze obstugiwanym przez
drukarke. Przed drukowaniem dokumentu dwustronnego sprawdz, czy jest dany typ i
gramatura papieru sq obstugiwane. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do czesci
Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego.

Drukowanie dokumentu dwustronnego

Opcje automatycznego drukowania dwustronnego okreslone sg w sterowniku drukarki.
Sterownik ten wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego utozenia strony
podczas drukowania dokumentu.

Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowaé uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajgcy w jaki sposéb
strony bedq obracane. Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien
orientacji strony w danym programie.
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2 stronne drukowanie | 2 str.drukowanie, obroét | 2 stronne drukowanie | 2 str.drukowanie, obrét
wzdt. kr. kraw. wzdt. kr. kraw.

Wyb6ér opcji papieru dla drukowania

Istniejg dwie metody wyboru papieru:

e Mozesz pozwoli¢, aby drukarka automatycznie wybrata rodzaj papieru, w zaleznosci
od wielkosci dokumentu, typu papieru i koloru.

e Mozesz wybrac tace, w ktérej znajduje sie odpowiedni papier.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiescic wiecej
niz jedng strone na pojedynczym arkuszu papieru.

1. Na karcie Uktad strony wybierz pozycje Strony na arkusz.

2. Wybierz1, 2,4,6,9 lub 16 stron na arkusz.

Opcja Uktad strony znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.

Skalowanie

Skalowanie pozwala zmniejszy¢ lub powigkszy¢ oryginalny dokument, aby dopasowaé
wydruk do wybranego formatu papieru. W systemie Windows okno Opcje skali znajduje
sie sterowniku drukarki na karcie Opcje drukowania w polu Papier.

Aby uzyska¢ dostep do okna Opcje skali, kliknij strzatke z prawej strony pola Papier,
wybierz opcje Inny rozmiar, nastepnie wybierz opcje Zaawansowany rozmiar papieru.

¢ Bezskalowania: Ta opcja nie zmienia rozmiaru obrazu strony drukowanej na papierze
wyjsciowym, a w polu skali wySwietlana jest wartos¢ 100 % . Jesli rozmiar oryginatu
przekracza rozmiar wyjsciowy, obraz strony zostanie przyciety. Jesli rozmiar oryginatu
jest mniejszy niz od rozmiaru wyjsciowego, wokét obrazu strony pozostanie wolna
przestrzen.

¢ Skaluj automatycznie: Ta opcja skaluje dokument do wymiaru wybranego w pozycji
Rozmiar papieru wyjsciowego. Wartos¢ skalowania wyswietlana jest (w procentach)
w polu ponizej przyktadowego obrazu.

e Skaluj recznie: Ta opcja skaluje dokument zgodnie z wartoscig wprowadzong w polu
skali (w procentach), ktére znajduje sie ponizej podglgdu obrazu.

Jakos¢ druku

Tryby jakosci druku:
e Tryb standardowej jakosci druku: 600 x 600 dpi (punktéw na cal)
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e Tryb ulepszonej jakosci druku: 600 x 600 x 5 dpi (1200 x 1200 ulepszona jakos¢
obrazu)

NOTATKA

Rozdzielczod¢ druku jest okreslona tylko w przypadku sterownikéw drukarki PostScript.
Jedynym trybem jakosci druku dla opcji PCL jest Ulepszony.

Drukowanie z pamieci flash USB

Mozna drukowacé pliki .pdf, .ps, .pcl, .prn, .tiff i .xps bezposrednio z pamieci flash USB.

NOTATKA

Jesli porty USB sg wytqczone, nie bedzie mozna korzysta¢ z czytnika kart USB,
aktualizowaé oprogramowania czy drukowaé z pamieci flash.

Przed skorzystaniem z tej funkcji administrator systemu musi jg skonfigurowaé. W celu
uzyskania szczegbtowych informacji zajrzyj do publikacji System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/3330docs.

Aby wydrukowaé dokument z pamieci Flash:

1. Wt6z pamiegc flash USB do portu na drukarce.
Na ekranie panelu drukowania zostanie podswietlona opcja Drukuj z USB.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Aby przewingc liste i znalez¢ plik do wydruku, uzyj przyciskow strzatek w gére/w dét.
Gdy plik, ktéry ma by¢ wydrukowany, zostanie podswietlony, nacisnij przycisk OK.
Wybierz liczbe kopii i nacisnij przycisk OKOK.

Podswietl wybrang tace i nacisnij przycisk OK.

ot wWwN
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Czyszczenie drukarki

Ogolne Srodki ostroznosci

(D PRZESTROGA

Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywac zrgcych rozpuszczalnikéw ani sSrodkow
czyszczgcych w aerozolu. Nie wolno wylewa¢ ptynéw na zadng z powierzchni. Wszelkich
zasobow i materiatdéw czyszczgcych nalezy uzywaé wytgcznie w sposdb wskazany w
niniejszej dokumentagji.

/\ OSTRZEZENIE
Wszystkie materiaty czyszczqgce nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

/\ OSTRZEZENIE

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywaé srodkow
czystosci w spray'u. Niektore tego typu srodki zawierajg mieszanke wybuchowq i nie sg
przeznaczone do czyszczenia urzgdzen elektrycznych. Korzystanie ze Srodkéw czystosci
w spray’u zwieksza ryzyko pozaru i wybuchu.

(D PRZESTROGA

Nie wolno zdejmowaé pokryw lub oston przykreconych za pomocg srub. Nie mozna
konserwowa¢ ani naprawia¢ czesci znajdujgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami.
Prosze wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktore nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej wraz z drukarkg.

/\ OSTRZEZENIE

Wewnetrzne czesci drukarki mogg sie nagrzewaé. Nalezy zachowacé ostroznosé, gdy drzwi
lub pokrywy sq otwarte.

¢ Na drukarce nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

¢ Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.

¢ Nie wolno przechylaé¢ drukarki podczas jej uzywania.
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¢ Nie wolno dotyka¢ kontaktéw elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowaé
uszkodzenie drukarki i obnizenie jakosci wydruku.

¢ Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiesci¢ na swoim miejscu wszystkie czesci
wyjete podczas czyszczenia.

Czyszczenie elementow zewnetrznych
Czysci¢ zewnetrzng obudowe drukarki raz w miesigcu.

(D PRZESTROGA

Nie nalezy bezposrednio spryskiwac drukarki detergentem. Ptynny detergent moze dostaé
sie przez szczeliny do jej wnetrza i spowodowac problemy. Nigdy nie uzywaé srodkow
czyszczqcych innych niz woda lub tagodny detergent.

1. Wyciera¢ tace papieru, tace wyjsciowq, panel sterowania i inne czesci wilgotng, miekkg
szmatka.
2. Po czyszczeniu wytrzeé suchg, miekkg szmatkg.

NOTATKA

W przypadku silnego zabrudzenia polaé¢ szmatke niewielkq iloscig tagodnego
detergentu i delikatnie zetrze¢ plame.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy wktad toneru lub bebna wkrétce bedzie
wymagaé wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekg. Wazne jest, aby
zamo6wi¢ materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy,
unikajgc przerw w drukowaniu. Na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie,
gdy wktad toneru lub bebna musi zostaé wymieniony.

Aby zamoéwi¢ materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do
strony: www.xerox.com/office/3330supplies.

(D PRZESTROGA

Uzywanie materiatdéw eksploatacyjnych firm innych niz Xerox nie jest zalecane. Gwarancja
Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujq uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych
uzyciem materiatéow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw
eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Gwarancja catkowitej
satysfakcji jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze roznic sie
poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.
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Wyswietlanie stanu materiatow eksploatacyjnych drukarki

Stan oraz procentowq pozostatq ilos¢ materiatéw eksploatacyjnych drukarki mozna
sprawdzi¢ w dowolnym momencie za pomocg panelu sterowania.

1. Na drukarce nacisnij przycisk Menu.

2. Za pomocg strzatki w dét wybierz pozycje Informacje.

3. Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

4. Za pomocg strzatki w dét wybierz pozycje Informacje o materiatach
eksploatacyjnych. Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Zostanie wyswietlona lista materiatéw eksploatacyjnych. Za pomocq przyciskow
strzatki w dot/w gére wybierz pozycje, ktérej stan ma zostaé wyswietlony.

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajq sie podczas pracy drukarki. Materiaty eksploatacyjne
do tej drukarki stanowig oryginalny wktad z czarnym tonerem Xerox® i beben Xerox®
Smart Kit Drum.

NOTATKA

o Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji.

e Aby zapewnic jakos¢ druku, kaseta z tonerem i kaseta bebna zostaty zaprojektowana
tak, ze w okreslonym momencie przestajq dziataé.

(D PRZESTROGA

Uzywanie materiatéow eksploatacyjnych firm innych niz Xerox nie jest zalecane. Uzywanie
toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowa¢ obnizenie jakosci druku i
niezawodnosci drukarki. Toner Xerox® to jedyny toner zaprojektowany i stworzony pod
Scistg kontrolg jakosci firmy Xerox, do uzytku z tq konkretng drukarka.

Elementy do rutynowej konserwagji

Elementy do rutynowej konserwacji to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci,
wymagajgce okresowej wymiany. Wymieniane moggq by¢ czesci lub zestawy. Elementy
do rutynowej konserwacji sq zazwyczaj wymieniane przez klienta.

NOTATKA

Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje odnosnie instalagji.

Elementy do rutynowej konserwacji dla tego urzgdzenia znajdujq sie ponizej:

e Whktad z tonerem standardowej pojemnosci
e Whktad z tonerem duzej pojemnosci

e Whktad z tonerem bardzo duzej pojemnosci
e Wktad bebna

NOTATKA

Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Cze5¢ z nich ma zastosowanie tylko
w przypadku konkretnych modeli lub konfiguracji.
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Wktady z tonerem

Ogoélne srodki ostroznosci dotyczgce wktadu z tonerem

/\ OSTRZEZENIE

+ Wymieniajgc kasete z tonerem uwazaé, aby nie rozsypac toneru. Jesli dojdzie do
rozsypania toneru, unika¢ kontaktu z odziezq, skérq, oczami i ustami. Nie wdychaé
toneru.

e Trzymaé kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner,
powinno go wyplué, a nastepnie nalezy przeptuka¢ usta dziecka woda. Natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

e Zetrze€ rozsypany toner wilgotng szmatka. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania
rozsypanego toneru. Iskry wewngtrz odkurzacza mogg by¢ przyczyng pozaru lub
wybuchu. Jesli dojdzie do rozsypania duzej iloSci toneru, nalezy sie skontaktowac z
przedstawicielem Xerox.

e Nie wolno wrzucaé kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w kasecie
moze sie zapali¢ i spowodowaé poparzenia. Moze tez dojs¢ do wybuchu.

Wymiana zuzytego wktadu z tonerem

Gdy konczy sie termin przydatnosci wktadu z tonerem, na panelu sterowania wyswietlany
jest komunikat. Gdy wktad z tonerem jest pusty, drukarka przestaje pracowaé, a na
panelu sterowania wyswietlany jest stosowny komunikat.

NOTATKA

Kazda kaseta z tonerem zawiera instrukcje odnosnie instalacji.

Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie

Stan,Mato toneru”. Sprawdz, czy dostepny jest | Poziom toneru we wktadzie jest niski. Zamoéw
nowy wktad z tonerem. nowy wktad toneru.

Wymien Wktad Toneru Kaseta z tonerem jest pusta. Otwérz boczne
drzwi, a nastepnie przedniq pokrywe, nastepnie
wymien wktad toneru.

Wktady bebna

Ogoélne srodki ostroznosci dotyczgce wktadu bebna

(D PRZESTROGA

Nie wolno narazaé bebna na dziatanie Swiatta stonecznego lub silnego oswietlenia
jarzeniowego. Prosze nie dotykaé powierzchni bebna i unika¢ jej uszkodzenia.

(D PRZESTROGA

Nie wolno pozostawiac pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza
w dobrze oswietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzi¢ wktad bebna.
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/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno wrzuca¢ kaset bebna do otwartego ognia. Kaseta moze sie zapali€ i
spowodowa¢ poparzenia. Moze tez dojs¢ do wybuchu.

Wymiana wktadu bebna

Gdy konczy sie termin przydatnosci wktadu bebna, na panelu sterowania wyswietlany
jest komunikat o koricu eksploatacji bebna. Gdy wktad bebna ulega zuzyciu, drukarka
przestaje pracowad, a na panelu sterowania wyswietlany jest stosowny komunikat.

NOTATKA
Kazdy wktad bebna zawiera instrukcje dotyczqgce instalagji.

Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie

Stan niskiego poziomu jednostki obrazujgcej. | Wktad bebna jest bliski zuzycia. Zaméw nowy
Sprawd?, czy dostepny jest nowy wktad bebna. | wktad bebna.

Nie ma komunikatu, ale drukarka przestaje Konieczna jest wymiana wktadu bebna. Otwérz
drukowaé. przedniq pokrywe, nastepnie wymien wktad
bebna.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczqcych programu recyklingu materiatéw
eksploatacyjnych Xerox®, przejdz do: www.xerox.com/gwa.

Przenoszenie drukarki

/\ OSTRZEZENIE

Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi
rekoma. Wyjmujgc wtyczke kabla zasilajgcego, ztap za wtyczke, nie za kabel. Ciggniecie
kabla moze spowodowaé jego uszkodzenie, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE

Przenoszqc drukarke, nalezy uwazaé, aby nie przechylaé jej o wiecej niz 10 stopni w
ktérymkolwiek kierunku. Przechylenie drukarki bardziej niz o 10 stopni moze spowodowaé
wysypanie sie toneru.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli zostat zainstalowany opcjonalny podajnik na 550 arkuszy, nalezy go zdemontowaé
przed przeniesieniem drukarki. Jesli opcjonalny podajnik na 550 arkuszy nie jest pewnie
przymocowany do drukarki, moze spas¢ i spowodowa¢ urazy ciata.

Przenoszqc drukarke, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:
1. Wytqcz drukarke i odczekaj, az drukarka sie wytqczy. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, zajrzyj do czesci Wtgczanie i wytgczanie drukarki.
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2. Wyjmij caty papier i inne noéniki z tacy wyjsciowe;j.

3. Przy przenoszeniu drukarki z jednego miejsca do innego zachowaé ostroznosé, aby
nie przewroci¢ drukarki.

4. Podnies i przenies drukarke w sposéb widoczny na ilustracji.

e Aby uniknaé upuszczenia lub przewrécenia drukarki, ztap jq jedng rekq od spodu,
aby podtrzymaé wage drukarki, a drugq od gory, aby jg ustabilizowaé.

e Zapakuj drukarke i jej elementy opcjonalne w oryginalnych materiatach
pakunkowych i opakowaniach lub w zestawie do ponownego pakowania Xerox.
Aby uzyskaé zestaw do ponownego zapakowania i instrukcje, nalezy skorzystaé
z witryny www.xerox.com/office/3330support.

e W przypadku transportu drukarki na duzq odlegtosé nalezy wyjgé wktady toneru
i bebndw, aby zapobiec rozsypaniu toneru.

@ PRZESTROGA

Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowac
uszkodzenia, ktore nie sq objete gwarancjg Xerox®, umowg serwisowq i gwarancjg
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakeji). Gwarancja Xerox®,
umowa serwisowa i gwarancja Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujqg uszkodzen drukarki spowodowanych przez nieodpowiednie
przenoszenie.

5. Po przeniesieniu drukarki:
a) Ponownie zainstaluj wszelkie wymontowane czesci.

b) Podtacz ponownie kable do drukarki, w tym kabel zasilajqcy.
¢) Podtqgcz i wigcz drukarke.
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Dane licznikdw rozliczeniowych i
uzytkowania

Dane rozliczenia i uzytkowania drukarki widniejg na ekranie Liczniki rozliczeniowe na
ekranie panelu sterowania. Przedstawione liczniki kopii stuzq do zliczania.

Aby przejrze¢ dane rozliczenia lub uzytkowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij strzatke w dot, aby wybraé pozycje Informacje.

3. Nacisnij przycisk strzatki w prawo, a nastepnie uzyj przycisku strzatki w dét, aby wybraé
pozycje Liczniki bilingowe.

4. Nacisnij przycisk strzatki w prawo, aby wyswietli¢ liste typow informacji.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow ogoélnych

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajqgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe
problemoéw. Niektore problemy mozna rozwiazaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Ponowne uruchamianie drukarki

Aby ponownie uruchomié drukarke:

1. Nacisnij przycisk zasilania.

2. Nacisnij przycisk strzatki w dét i na ekranie panelu sterowania wybierz pozycje
Wytgczanie.

3. Wciénij przycisk OK.
Drukarka zostanie wytgczona.

4. Po minucie nacisnij przycisk zasilania.
Drukarka rozpoczyna proces inicjacji, a nastepnie zgtasza, ze jest gotowa do druku.
Zostaje wydrukowany raport konfiguragji.

Nie mozna wtgczy¢ drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przetqcznik zasilania nie jest wtgczony. Whtacz przetacznik zasilania.

Przewéd zasilania jest nieprawidtowo podtaczony | Wytqcz przetgcznik zasilania drukarki i wéz
do gniazdka elektrycznego. pewnie wtyk przewodu zasilania do gniazd-
ka.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono dru- | Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do
karke nie dziata prawidtowo. gniazda sieci elektrycznej i sprawdz, czy
dziata ono poprawnie.

Sprébuj innego gniazdka.
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Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Drukarka jest podtgczona do gniazdka elektryczne- | Uzyj zrodta zasilania zgodnego ze specyfika-

go, ktérego napiecie lub czestotliwosé nie sq
zgodne ze specyfikacjami drukarki.

cja drukarki.

(D PRZESTROGA

Podtqcz trzyzytowy przewédd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do uziemionego

gniazdka sieciowego.
Powigzane tematy:

Specyfikacje elektryczne

Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przewéd zasilania nie jest prawidtowo podtqgczo-
ny do gniazdka elektrycznego.

Wytqgcz drukarke, sprawdz, czy przewdd zasila-
jacy jest prawidtowo podtgczony do drukarki i
gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie wiqcz
drukarke.

Wystqgpit btgd systemowy.

Wytqgcz drukarke, nastepnie wigcz jg ponownie.
Wydrukuj raport Komunikaty o btedach za po-
mocg menu Strony usuwania problemoéw. Jezeli
btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawi-
cielem Xerox.

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS.

Wytgcz drukarke, nastepnie podtqcz przewdd
zasilania do odpowiedniego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do listwy zasilajgcej
wraz z innymi urzgdzeniami o duzym zapotrze-
bowaniu na energie.

Podtgcz drukarke bezposrednio do gniazdka lub
do listwy zasilajqgcej, ktéra nie jest wspotdzielo-
naz innymi urzgdzeniami o duzym zapotrzebo-
waniu na energie.

Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wystapit konflikt tac wybranych w aplikagji i
sterowniku drukarki.

1. Sprawdz, ktérg tace wybrano w sterowniku
drukarki.

2. 2.Wyswietl ustawienia strony lub drukarki
w aplikacji uzywanej do drukowania.

3. 3. Ustaw zrodto papieru zgodnie z tacg
wybrang w sterowniku drukarki lub skonfi-
guruj ustawienie Wybér automatyczny
dla zrodta papieru.
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Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier

Upewnij sig, ze uzywasz formatu i gramatury
papieru odpowiedniego do drukowania dwu-
stronnego. Kopert i etykiet nie mozna uzywaé
do drukowania dwustronnego. Aby poznaé
bardziej szczegdtowe informacje, zajrzyj do
rozdziatu Obstugiwane typy i gramatura papie-
ru dla automatycznego drukowania dwustron-
nego oraz Obstugiwane standardowe rozmiary
papieru dla automatycznego drukowania dwu-
stronnego.

Nieprawidtowe ustawienie

W czesci Whasciwosci na karcie Papier/Wyjscie
wybierz pozycje Drukowanie dwustronne.

Nie mozna zamknqgc tacy papieru

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna catkowicie zamkng¢ tacy papieru.

Tace blokujg zanieczyszczenia lub jakis przed-
miot.

Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest ustawiona w wolniejszym trybie
drukowania. Na przyktad, drukarka moze by¢
ustawiona do drukowania na papierze o duzej
gramaturze.

Drukowanie na specjalnych nosnikach jest bar-
dziej czasochtonne. Upewnij sig, ze typ papieru
jest poprawnie ustawiony w sterowniku i na
panelu sterowania drukarki.

nia energii.

Drukarka jest przetgczona do trybu oszczedza-

Rozpoczecie drukowania w trybie oszczedzania
energii jest bardziej czasochtonne.

Przyczyng problemu moze by¢ sposéb instalo-
wania drukarki w sieci.

Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostep-
niajacy drukarke gromadzi wszystkie prace
drukowania, a nastepnie przekazuje je do dru-
karki. Buforowanie moze by¢ przyczyng ograni-
czenia szybkosci drukowania. Aby testowac
szybkos¢ drukowania, nalezy wydrukowaé wy-
brane strony informacyjne takie jak Office De-
mo Page. Jezeli strona jest drukowana ze zna-
mionowgq szybkosciq, by¢é moze wystgpit pro-
blem z siecig lub instalacjq sieciowq drukarki.
Aby uzyskaé¢ dodatkowq pomoc, skontaktuj sie
z administratorem systemu.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.
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Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Tryb jakosci druku w sterowniku jest ustawiony | Zmien tryb jako3ci druku w sterowniku drukarki
na Ulepszony. na Standard.

Drukarka nie drukuje

Prawdopodobne przyczyny = Rozwigzania

W drukarce wystgpit btqd. Aby usung¢ btqd, postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie.
Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

W drukarce nie ma papieru. | W6z papier do tacy.

Kaseta z tonerem jest pusta. | Wymien pustq kasete z tonerem.

Przewod zasilania jest niepra- | Wytgcz drukarke, sprawdz, czy przewod zasilajqgcy jest prawidto-
widtowo podtgczony do wo podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastep-
gniazdka elektrycznego. nie wtgcz drukarke. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zajrzyj
do czesci Wigczanie i wytgczanie drukarki. Jezeli btgd nie uste-
puje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest zajeta.
rukarka Jest zajeta e Problem mogta spowodowaé poprzednia praca drukowania.

Uzyj wtasciwosci drukarki na komputerze w celu usunigcia
wszystkich prac drukowania z kolejki drukowania.

e Zataduj papier do tacy.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan pracy.
Jesli praca drukowania nie jest widoczna, sprawdz potgczenie
ethernetowe miedzy drukarkg a komputerem.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan pracy.
Jedli praca drukowania nie jest widoczna, sprawdz potgczenie
USB miedzy drukarkg a komputerem. Wytqcz drukarke, na-
stepnie wtacz jg ponownie.

Przewod drukarki jest odtgczo-

ny e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan pracy.

Jedli praca drukowania nie jest widoczna, sprawdz potgczenie
ethernetowe miedzy drukarkq a komputerem.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan pracy.
Jesli praca drukowania nie jest widoczna, sprawdz potgczenie
USB miedzy drukarkg a komputerem. Wytqcz drukarke, na-
stepnie wiacz jg ponownie.

Drukarka wytwarza nietypowe dzwieki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wewnagtrz drukarki znajduje sie przeszkoda lub | Wytqcz drukarke i usun przeszkode lub zanie-
zanieczyszczenie. czyszczenie. Jezeli nie mozna jej usungé, skon-
taktuj sie z przedstawicielem Xerox.
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Wewngtrz drukarki zgromadzit sie kondensat

Gdy poziom wilgotnosci przekracza 85 % lub gdy zimna drukarka zostanie umieszczona
w cieptym pomieszczeniu, wewngtrz drukarki moze doj$¢ do kondensacji wilgoci. W
drukarce moze zgromadzi¢ sie kondensat po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia,
w ktoérym umieszczono urzgdzenie.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka znajdowata sie w zimnym pomieszcze-

niu e Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w celu

aklimatyzacji.
e Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w tem-
peraturze pokojowe;.

Wilgotnosé wzgledna w pomieszczeniu jest zbyt L . . .

dusa. e Zmniejszy¢ wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

e Przenies¢ drukarke do miejsca, w ktorym
temperatura i wilgotnos¢ wzgledna odpo-

wiadajq specyfikacji roboczej.

Zaciecia papieru

Minimalizacja liczby zacie¢ papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacieé przy korzystaniu z obstugiwanego
papieru Xerox byta minimalna. Inne typy papieru mogqg byé przyczyng zacigé. Jesli
obstugiwany papier zacina sie czesto w jednym obszarze, nalezy oczysci¢ ten obszar
Sciezki papieru.

Przyczyny zacie¢ papieru mogq by¢ nastepujace:

e Wybor nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki.
o Korzystanie z uszkodzonego papieru.

e Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

¢ Nieprawidtowe tadowanie papieru.

e Przepetnienie tacy.

» Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.

Wiekszo3¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujqgc proste zasady:

e Nalezy uzywaé wytgcznie obstugiwanego papieru. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, zajrzyj do czesci Obstugiwany papier na stronie 48.

¢ Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.

¢ Nalezy zawsze korzystaé z czystego, nieuszkodzonego papieru.

e Nalezy unika¢ pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego
papieru.
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Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.
Nalezy zwraca¢ uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetnia¢ tacy.

Nalezy dostosowaé prowadnice papieru na wszystkich tacach po wtozeniu papieru.
Nieprawidtowo wyregulowana prowadnica moze by¢ przyczyng pogorszenia jakosci
druku, nieprawidtowego podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

Po zatadowaniu tac nalezy wybra¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu
sterowania.

Podczas drukowania nalezy wybraé¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru w sterowniku
drukarki.

Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.
Nalezy korzystaé z papieru i folii Xerox przeznaczonych dla danej drukarki.

Nalezy unikaé nastepujgcych nosnikéw i okolicznosci:

Powlekany poliestrem papier przeznaczony do drukarek atramentowych.
Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany.

Réwnoczesne tadowanie na tace papieru réznego typu, o réznym rozmiarze i
gramaturze.

Przepetnienie tac.
Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowe;j.

Lokalizowanie zacie¢ papieru

/\ OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ urazu, nigdy nie dotykaj obszaru z etykietg na rolce grzewczej w urzgdzeniu
utrwalajgcym, ani miejsc w poblizu. Jesli rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru,
nie prébuj go natychmiast usuwaé. Wytqgcz drukarke i poczekaj 30 minut na jej
ostygniecie. Po ostygnieciu drukarki sprobuj wyjgé zaciety papier. Jezeli btgd nie ustepuje,
skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Ponizsza ilustracja prezentuje miejsca wystepowania zacie¢ papieru na Sciezce papieru:
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Rozwigzywanie probleméw

Taca boczna i wnetrze drukarki
Tyt drukarki

Modut druku dwustronnego
Taca 1

LANEDEE S

Taca 2
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Rozwiazywanie problemoéw

Usuwanie zaciec papieru
Usuwanie zacie¢ papieru z tacy bocznej

NOTATKA
Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki
papieru.

1. Wyjmij caty papier z tacy bocznej. Usuh zaciety papier z miejsca, w ktérym taca tqczy
sie z drukarkg.

—

2. Jesli papier jest podarty, sprawdz, czy wewngtrz drukarki nie ma kawatkéw papieru,
nastepnie ostroznie je usun. Jezeli nie mozna tatwo usung¢ fragmentéw papieru,
skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

/\ OSTRZEZENIE

Obszar wokét urzgdzenia utrwalajgcego moze byé gorqcy. Zachowaj uwage, aby
unikng¢ obrazen.

3. Przy ponownym tadowaniu papieru do tacy bocznej rozwachluj papier i upewnij sie,
ze wszystkie cztery narozniki sq w odpowiednich miejscach.

4. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit, sprawdz rozmiar i typ papieru,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

7-8 Drukarka Xerox® Phaser® 3330
Podrecznik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ papieru z tacy 1

NOTATKA
Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé pozostaty papier ze
Sciezki papieru.

1. Otwbrz tace 1, nastepnie wyciggnij ja z drukarki.

2. Wyjmij z tacy zagiety i zaciety papier.

Drukarka Xerox® Phaser® 3330 7-9

Podrecznik uzytkownika



Rozwiazywanie problemoéw

3. Ostroznie wt6z i zamknij tace.

4. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit, sprawdz rozmiar i typ papieru,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ papieru z tacy 2

NOTATKA

Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé pozostaty papier ze
Sciezki papieru.

1. Otwbrz tace 2 i wysun jg catkowicie z drukarki.

o Jedli nie mozna wyciggnaé papieru lub jesli papieru nie widaé w tym miejscu, nalezy
przejs¢ do kroku 3.
o Jesli papier zostat wyjety, przejdz do kroku 4.

3. Wykonaj ponizsze kroki, aby zlokalizowaé zacigcie.
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Rozwigzywanie probleméw

a) Otworz tace 1.
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Rozwigzywanie probleméw

¢) Zamknij tace 1.

d) Poszukaj pozostatego pomigtego papieru w tacy 2 i wyjmij go.

4. Zamknij tace 2.

5. Jesli na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit, sprawdz rozmiar i typ papieru,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ papieru zza pokrywy przedniej

Aby usunqé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze Sciezki
papieru.
1. Aby uzyskaé dostep do papieru zacietego w drukarce, otwérz przednig pokrywe.

2. Usun zmiety papier.

o Jedli nie mozna wyciggnaé papieru lub jesli papieru nie widaé w tym miejscu, nalezy
przejs¢ do kroku 3.
o Jesli papier zostat wyjety, przejdz do kroku 6.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Wyciaggnij wktad toneru.

4, Ostroznie usun papier z wnetrza drukarki.
5. Zamontuj ponownie wktad toneru i wepchnij go do drukarki.

Wystepy po bokach wktadu i odpowiednie rowki w drukarce pozwolg wprowadzié
wktad do odpowiedniego potozenia, az zatrzasnie si¢ na miejscu.
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Rozwigzywanie probleméw

6. Zamknij pokrywe przednia.

Y/

e

7. Jesli zostanie wyswietlona prosba, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie panelu
sterujgcego, aby kontynuowaé drukowanie.

Usuwanie zacie¢ papieru z tytu drukarki

NOTATKA
Aby usuna¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze Sciezki
papieru.

1. Pociggnij w dét tylng pokrywe.

7-16 Drukarka Xerox® Phaser® 3330
Podrecznik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

2. Nacisnij w dot dzwignie, jak na ilustracji.

3. Aby uzyska¢ dostep do obszaru modutu utrwalajgcego, nacisnij w doét obie grupy
dzwigni, jak pokazano na ilustracji, nastepnie pociggnij w dot watki.

4. Ostroznie wyciggnij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw

/\ OSTRZEZENIE

Obszar wokét modutu utrwalajgcego moze by¢ gorgcy. Zachowaj uwage, aby unikngé
obrazen.

7-18 Drukarka Xerox® Phaser® 3330
Podrecznik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

7. Jesli zostanie wyswietlona prosba, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie panelu
sterujacego, aby kontynuowa¢ drukowanie.

Usuwanie zacie¢ papieru z modutu druku dwustronnego

NOTATKA
Aby usunaé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjg¢ caty papier ze Sciezki
papieru.
1. Aby uzyska¢ dostep do zacieé papieru w obszarze urzgdzenia utrwalajgcego, wykonaj
nastepujgce czynnosci:
a) Usun tylng pokrywe tacy 1.
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Rozwiazywanie problemoéw

2. Ostroznie usun papier z obszaru druku dwustronnego.

Jesli papier nie zostanie usuniety z modutu, przejdz do nastepnego kroku.

3. Wié6z modut druku dwustronnego z powrotem do drukarki, wyréwnujgc krawedzie
modutu z rowkami wewngtrz drukarki.

a) Upewnij sie, ze modut druku dwustronnego zostat catkowicie wsuniety.

4. Jesli zostanie wyswietlona prosba, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie panelu
sterujacego, aby kontynuowaé drukowanie.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru wyjsciowego

NOTATKA

Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze Sciezki
papieru.

1. Ostroznie wyciggnij papier z obszaru wyjsciowego.

s S

Jesli nie wida¢ zacietego papieru lub jesli przy jego wycigganiu czué opér, nalezy
przejs¢ do kroku Usuwanie zacie¢ papieru z tytu drukarki.

2. Jesli zostanie wysSwietlona prosba, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie panelu
sterujgcego, aby kontynuowa¢ drukowanie.

Rozwigzywanie problemow z zacieciami papieru
Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza
linie maksymalnego poziomu.

Krawedzie papieru nie sq wyrdbwnane. Usun papier, wyrownaj krawedzie, a nastepnie
ponownie go zataduj.

Papier jest zawilgocony. Usun papier z tacy i zastgp go nowym, suchym
papierem.
Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. Sprébuj uzy¢ nowej ryzy papieru.

Nie wachluj folii przed zatadowaniem na tace.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru. Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez fir-
me Xerox. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje,
zajrzyj do czesci Obstugiwany papier.
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Rozwigzywanie probleméw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wilgotnosé zbyt duza dla papieru powlekanego. | Podawaj papier po jednym arkuszu.

Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier nie jest poprawnie umieszczony na tacy. «  Usun blednie podany papier i ponownie

umies¢ go poprawnie na tacy.
e Dopasuj prowadnice papieru znajdujace sie
na tacy do rozmiaru papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij cze$¢ papieru. Nie taduj papieru poza
linie zapetniania.

Prowadnice papieru nie sq poprawnie dopaso- | Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na
wane do rozmiaru papieru. tacy do rozmiaru papieru.

Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony Nie uzywaj papieru ponownie. Usun papier i
papier. zataduj nowy papier do tacy.

Papier jest zawilgocony. Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, su-
chym papierem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, |Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez fir-
gramatury lub typu. me Xerox. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje,
zobacz Obstugiwany papier.

Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Brakuje etykiet, arkusze sg pogniecione lub Nie wolno uzywa¢ arkuszy pogniecionych, w
etykiety sq odklejone. ktorych brakuje etykiet albo sq odklejone.

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w ztq stro-
y y 4 e Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcja-

ne.
€ mi producenta.
e Zataduj etykiety do tacy bocznej strong do
zadrukowania do géry.
e Nietaduj etykiet do podajnika duzej pojem-
nosci.
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Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzywanie probleméw

Rozwiazania

Koperty sq nieprawidtowo zatadowane do tacy
bocznej.

e Zataduj koperty do tacy bocznej strong do
zadrukowania do géry, zzamknietymi klap-
kami i krotkq krawedzig w kierunku drukarki.

e Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci spo-
czywaja luzno na krawedzi kopert, bez
ograniczania ich ruchu.

Koperty sie marszczq.

Wysoka temperatura i ciSnienie procesu druko-
wania laserowego moze powodowaé marszcze-
nie. Nalezy uzywac kopert przeznaczonych do
tego typu druku. Aby uzyska¢ szczeg6towe in-
formacje, zajrzyj do czesci Wskazowki odnosnie
drukowania kopert.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

W drukarce pozostawiono czesé zacietego pa-
pieru.

Sprawdz ponownie Sciezke papieru. Upewnij
sig, ze usunieto caty zaciety papier.

Otwarte drzwiczki drukarki.

Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte
drzwiczki.

NOTATKA

Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepujg podarte kawatki papieru, nastepnie usun je.

Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu,
gramatury lub typu.

e Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez
firme Xerox. Aby poznaé bardziej szczegéto-
we informacje, zajrzyj do rozdziatu Obstugi-
wane typy i gramatura papieru dla automa-
tycznego drukowania dwustronnego oraz
Obstugiwane standardowe rozmiary papieru
dla automatycznego drukowania dwustron-
nego.

e Do automatycznego drukowania dwustron-
nego nie nalezy uzywac folii, kopert, etykiet,
papieru ponownie zatadowanego ani papie-
ru o gramaturze wiekszej 105 g/m?2.

Papier jest umieszczony na nieodpowiedniej
tacy.

Zataduj papier do odpowiedniej tacy. Aby uzy-
ska¢ szczegbtowe informacje, zobacz Obstugi-
wany papier.
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Rozwiazywanie problemoéw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier r6znego typu jest umieszczony na tacy. | Umiesé na tacy papier okreslonego typu i roz-
miaru.

Problemy z jakoScig druku

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepujg
problemy z jakoscig druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do
rozwigzania problemu. Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/office/3330support.

(D PRZESTROGA

Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujqg uszkodzern spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych
i Kanady. Zakres moze r6znié sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.

NOTATKA

W celu zapewnienia statej jakosci druku, wktady toneru i zespoty obrazujgce wielu modeli
sprzetu sq zaprojektowane tak, aby przestaty dziata¢ we wczedniej okreSlonym momencie.

Kontrolowanie jakosci druku

R6zne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnic statq i optymalng jakos¢ druku,
nalezy korzysta¢ z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawic
typ papieru. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekgji, aby zapewnic
najlepsza jakos¢ druku.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnosé. Gwarantowany zakres optymalnej
jakosci druku odpowiada temperaturze 10-30°C (50-90°F) i wilgotnosci wzglednej
20-80%.

Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku

Gdy jakosé¢ druku jest niska, wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i
zapoznaj sie z rozwigzaniem w celu usuniecia problemu. Mozna réwniez wydrukowac
strone demonstracyjng, aby precyzyjniej okresli¢ problem zwigzany z jakosciq druku.

Jesli jakos¢ druku nie ulegnie poprawie po wykonaniu zaleconego dziatania, nalezy sie
skontaktowac z przedstawicielem Xerox.
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NOTATKA

Rozwigzywanie probleméw

W celu zachowania jakosci druku kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, aby
urzgdzenie mogto wyswietla¢ komunikat ostrzegawczy o niskim poziomie toneru. Gdy
toner w kasecie osiggnie ten poziom, zostaje wySwietlony komunikat ostrzegawczy. Gdy
kaseta z tonerem bedzie pusta, zostanie wyswietlony inny komunikat informujgcy o
koniecznosci wymiany kasety. Drukarka zatrzymuje drukowanie az do zainstalowania

nowej kasety z tonerem.

Objaw Rozwigzania

Wydruk jest zbyt jasny.

\\
",
",

Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz informacje na panelu
sterowania, uzyj sterownika druku lub oprogramowania
Xerox™ CentreWare™ Internet Services. Jesli kaseta z tone-
rem jest niemal pusta, wymien jq.

Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest przeznaczona do posia-
danej drukarki. Wymien ja, jezeli to konieczne. W celu
uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy uzywac oryginal-
nych kaset z tonerem Xerox.

Upewnij sig, ze tryb jakosci druku nie jest ustawiony na
Oszczednos¢ toneru. Tryb Oszczedno$é toneru stuzy do
tworzenia wydrukéw o roboczej jakosci.

Wymien papier na papier zalecanego rozmiaru i typu oraz
potwierdz, ze ustawienia drukarki i sterownika drukarki sg
prawidtowe.

Sprawdz, czy papier jest suchy i czy jest uzywany obstugi-
wany papier. Jezeli nie, zmien papier.

Zmien ustawienia obszaru Typ papieru w sterowniku dru-
karki.

W obszarze Preferencje drukowania sterownika druku, na
karcie Papier/Wyjscie zmien ustawienie Typ papieru.

Jesli drukarka znajduje sie na duzej wysokosci nad pozio-
mem morza, dostosuj ustawienie wysokosci drukarki. Aby
dowiedziec sie wiecej, przejdz do dokumentu System Admi-
nistrator Guide (Podrecznik administratora systemu),
znajdujgcego sie na stronie www.xerox.com/offi-
ce/3330docs.

Drukarka Xerox® Phaser® 3330
Podrecznik uzytkownika

7-25


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+3330&PgName=man&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+3330&PgName=man&Language=English

Rozwiazywanie problemoéw

Objaw Rozwigzania

Rozmazania toneru lub wydruk
mozna zetrzec.
Na tylnej stronie wydruku widocz-

e Zmien ustawienia obszaru Typ papieru w sterowniku dru-
karki. Na przyktad, zmieri Zwykty na Karton o matej gra-

ne sq plamy. maturze.
. e W obszarze Preferencje drukowania sterownika druku, na
N karcie Papier/Wyjscie zmien ustawienie Typ papieru.
A B C e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i

gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia papieru.

D E e Nalezy sprawdzié¢, czy drukarka jest podtgczona do
gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prgd o odpowiednim na-

pieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfika-
cje elektrycznq z elektrykiem.

yd e Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, zajrzyj do czesci
% Specyfikacje elektryczne.

Losowe plamy na wydruku lub
obraz jest niewyrazny.

™
",

",
",

e Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest zainstalowana prawi-
dtowo.

e e Jesli uzyto nieoryginalnej kasety z tonerem, zainstaluj
A_B oryginalng kasete z tonerem Xerox.
. e Uzyj ustawienia typu papieru o duzej gramaturze lub kar-
DEF tonu albo uzyj typu papieru o gtadszej powierzchni.
e e Upewnij sie, ze wilgotnos¢ w pomieszczeniu miesci sie w
v, granicach okreslonych w specyfikacji. Aby uzyskac szczegé-
towe informacje, zajrzyj do czesci Wilgotnosc wzgledna.

e W celu uzyskania szczegbtowych informacji zajrzyj do
czesci Wybieranie miejsca dla drukarki.

Wydruk jest pusty. Wytqgcz drukarke, nastepnie wtqgcz jg ponownie.
AN Jezeli btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem

™,
h Xerox.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Rozwigzania

Na wydruku sg widoczne pasma. | Wymien wktad bebna Smart Kit.

\\\\ Skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.
Wydruk jest cetk .
ydrurees c? owany e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i
b\ gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia papieru.
e Sprawdz, czy wilgotno5¢ miesci sie w granicach okreSlonych
= w specyfikacji. W celu uzyskania szczegétowych informacji
zajrzyj do czesci Wybieranie miejsca dla drukarki.

N druk id i.
@ wydruku sqwidoczne smugt- 1 | Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i

gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia papieru.

e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku drukarki.

. e W obszarze Preferencje drukowania sterownika druku, na
A I karcie Papier/Wyjscie zmien ustawienie Typ papieru.

e Wymien wktad bebna.

Na wydruku sg widoczne spiralne
znaki.

e Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz informacje na panelu
sterowania, uzyj sterownika druku lub oprogramowania
CentreWare Internet Services. Jesli kaseta z tonerem jest
niemal pusta, wymien jg.

e Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest przeznaczona do posia-
danej drukarki. Wymien jg, jezeli to konieczne. W celu
uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy uzywaé oryginal-
nych kaset z tonerem Xerox.

e Wymien wktad bebna.
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Rozwiazywanie problemoéw

Objaw Rozwigzania

Wydruk jest pomarszczony lub
poplamiony.

Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i
gramatury, oraz czy jest prawidtowo zatadowany. Jezeli
nie, zmien papier.

Sprébuj uzy¢ nowej ryzy papieru.

Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku drukarki.

W obszarze Preferencje drukowania sterownika druku, na
karcie Papier/Wyjscie zmien ustawienie Typ papieru.

Zadrukowane koperty sg po-
marszczone lub pozginane.

Upewnij sig, ze koperty sq zatadowane prawidtowo do tacy
bocznej.

Postepuj zgodnie z wytycznymi, aby drukowaé na koper-
tach. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zajrzyj do czesci
Wskazowki odnosnie drukowania kopert.

Gorny margines jest nieprawidto-
wy.

",
\\
",

ABC
DEF

Upewnij sig, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

Upewnij sig, ze marginesy sg prawidtowo ustawione w
uzywanej aplikacji.

Zadrukowana powierzchnia pa-

pieru jest nierowna.

",
",

ABC'
DEF,

Wydrukuj jednorodny obraz na catej powierzchni jednego
arkusza papieru.

Zataduj wydrukowany arkusz do tacy zadrukowang strong
w dot.

Wydrukuj pie¢ pustych stron, aby usung¢ zabrudzenia z
rolek urzgdzenia utrwalajgcego.

7-28
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Rozwigzywanie probleméw
Uzyskiwanie pomocy

Firma Xerox oferuje kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych pomagajgcych
utrzymaé produktywnosé i jakosé druku.

Komunikaty na panelu sterowania

Panel sterowania drukarki oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu probleméw. Gdy
wystgpi btgd lub ostrzezenie, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat
informujgcy o problemie.

Dostepne strony informacyjne

Strony informacyjne przedstawiajg wazne wiadomosci pomocne w rozwigzywaniu
problemoéw i analizie sposobu uzywania drukarki. Mozna je wydrukowaé za pomocg
panelu sterowania drukarki.

Strona informacyjna (0113

Raport Konfiguragji Raport konfiguracji zawiera informacje o produkcie, takie jak zainsta-
lowane wyposazenie opcjonalne, ustawienia sieciowe, konfiguracja
portow czy informacje o tacach.

Strona uzycia materiatéw | Pokazuje informacje/pozostaty okres eksploatacji elementéw podda-
eksploatacyjnych wanych rutynowej konserwacji.

Profil uzycia Przedstawia liste informacji o urzgdzeniu, informacje dotyczgce
licznika zliczania itp.

Lista czcionek PostScript | Lista zainstalowanych na drukarce czcionek wewnetrznych.

Lista czcionek PCL

Drukuj wszystkie powyz- |Za jednym dotknieciem mozna wydrukowaé wszystkie dostepne
sze raporty strony informacyjne.

W celu uzyskania informacji, jak drukowa¢ strony informacyjne, zajrzyj do czesci Strony
informacyjne.

Dostep do stron informacyjnych

Aby uzyskaé dostep do stron informacyjnych:

Na drukarce nacisnij przycisk Menu.

Nacisnij strzatke w dot i wybierz pozycje Informacje.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

Nacisnij strzatke w dét i wybierz pozycje Strony informacyjne.
Nacisnij przycisk strzatki w prawo.

nunswNn =
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Rozwigzywanie probleméw

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujgca instrukcje
i pomoc w rozwiqgzaniu probleméw z drukarkg. Mozna w niej znalez¢ rozwigzania
probleméw zwigzanych z jakosciq druku, zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania
itp.

Aby uzyskaé dostep do ustugi Online Support Assistant (Asystent pomocy online),
skorzystaj z witryny www.xerox.com/office/3330support.

Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujqgcych zrédtach:

Zrodto Umiejscowienie

Instrukcja instalacji W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki www.xerox.com/office/3330docs

Informacje pomocy technicznej dla drukarki | www.xerox.com/office/3330support
obejmuje pomoc techniczng, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) i pliki ste-
rownikéw do pobrania.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych dla | www.xerox.com/office/3330supplies
drukarki

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
jak samouczki interakcyjne, szablony drukowa-
nia, pomocne wskazéwki i niestandardowe
funkcje, zgodne z wymaganiami indywidual-
nych uzytkownikéw.

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy www.xerox.com/office/worldcontacts
Rejestracja drukarki www.xerox.com/office/register

Sklep internetowy Xerox® www.direct.xerox.com/
7-30 Drukarka Xerox® Phaser® 3330
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Specyfikacje

Konfiguracje i opcje drukarki

Konfiguracja

WorkCentre® 3330 to drukarka sieciowa o nastepujgcych cechach:

e Druk

e Taca boczna na 50 arkuszy

e Podajnik 1 o pojemnosci 250 arkuszy

e Opcjonalny podajnik 2 o pojemnosci 550 arkuszy

Funkcje standardowe

Szybkos¢ drukowania

W trybie standardowym na formacie Letter do 42 str./min

Szybkos¢ drukowania dwustron-
nego

W trybie standardowym na formacie Letter do 21 str./min, a na
formacie A4 do 20 str./min.

Rozdzielczo$¢ druku

e Tryb standardowej jakosci druku: 600 x 600 dpi
e Tryb ulepszonej jakosci druku: 1200 x 1200 dpi

Pamiec¢ standardowa (DRAM)

512 MB

Pamiec Flash (ROM)

128 MB

Pojemnos¢ papieru (80
g/20 b.)

e Taca boczna: 50 arkuszy
e Taca 1: 250 arkuszy
e Opcjonalna taca 2: 550 arkuszy

Maksymalny rozmiar druku

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Drukowanie dwustronne

Standardowa

Drukarka Xerox® Phaser® 3330
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Specyfikacje

Panel sterowania Nawigacja za pomocq ekranu i klawiatury

L ..
acznosc « Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)

e Pamie¢ Flash USB

e Ethernet 10/100/1000 Base-T
¢ Bezprzewodowy

e WiFi

Specyfikacje fizyczne

Gramatury i wymiary

Tylko standardowa konfiguracja z Standardowa konfiguracja z tacg 1 i

taca 1 opcjonalng tacg 2
Szerokos¢ 37 cm (14,5 cala) 37 cm (14,5 cala)
Dtugosc 37 cm (14,5 cala) 455 cm (17,9 cala)
Wysokosé 29 cm (11,4 cala) 43.4cm (17,1 cala)
Gramatura 12,7 kg (28,0 Ib.) 149kg (32,1 Ib.)

Wymagania dotyczgce miejsca na konfiguracje standardowq

10 cm

(3.9in.)

A-2 Drukarka Xerox® Phaser® 3330
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Specyfikacje
Specyfikacje sSrodowiskowe

Temperatura

e Temperatura pracy: 0-50°C (32-122°F)

e Temperatura przechowywania: -25-85°C (-13-185°F)
Wilgotnos¢ wzgledna

Zakres wilgotnosci: 10-90 %, mniej niz 90 % w opakowaniu

¢ Wilgotnos¢ optymalna: 30-70 %

e Wilgotnos¢ podczas pracy: 20-80 % wilgotnosci wzglednej
NOTATKA

W skrajnych warunkach z powodu kondensacji moze dojs¢ do awarii.

Wysokos¢ nad poziomem morza

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé na wysokosci mniejszej
niz 2500 m (8202 stép) nad poziomem morza.

Specyfikacje elektryczne

Napiecie i czestotliwosc¢ zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwos¢ zasilania
110-127 V napiecia zmiennego +/-10 % 50 Hz
(99-135 V napiecia zmiennego) 60 Hz
220-240 V napiecia zmiennego +/-10%, 50 Hz
(198-264 V napigecia zmiennego) 60 Hz

Zuzycie energii

e Tryb oszczedzania energii (Uspienia): Maksymalnie 3,5 W
e Drukowanie ciggte: Maksymalnie 700 W
e Gotowos¢/Oczekiwanie: Maksymalnie 50 W

Ta drukarka nie zuzywa energii elektrycznej, gdy przetgcznik zasilania jest w pozycji
wytgczonej, a urzgdzenie jest podtgczone do gniazdka elektrycznego.
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Czas nagrzewania drukarki

Do 55 sekund z trybu uspienia.

Szybkos¢ drukowania

Maksymalna predkos¢ druku ciggtego jednostronnego to 42 str./min w przypadku formatu
Letter (8,5 x 11 cali) i 40 str./min w przypadku formatu A4 (210 x 297 mm).

Na predkosé drukowania wptyw ma kilka czynnikow:

A4

Drukowanie dwustronne: Maksymalna predkos¢ druku ciggtego jednostronnego to
21 str./min w przypadku formatu Letter (8,5 x 11 cali) i 20 str./min w przypadku
formatu A4 (210 x 297 mm).

Tryb drukowania: Najszybszym trybem drukowania jest tryb standardowy. Tryb
Ulepszony zapewnia drukowanie z potowq predkosci lub wolniejsze.

Rozmiar papieru: Formaty Letter (8,5 x 11 cali) oraz A4 (210 x 297 mm) zapewniajg
najwyzszq predkos¢ drukowania.

Typ papieru: Druk na papierze zwyktym przebiega szybciej niz na kartonie lub papierze
o duzej gramaturze.

Gramatura papieru: Drukowanie odbywa sie szybciej na papieze o nizszej gramaturze,
niz na ciezszym papierze, na przyktad na kartonie i etykietach.

Drukarka Xerox® Phaser® 3330
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata tg drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej
i wrazliwosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktcen
powodowanych lub odbieranych przez ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Produkt zakwalifikowany do programu ENERGY STAR®

Produkt Phaser® 3330 jest zakwalifikowany do programu ENERGY STAR® na mocy
wymagan programu ENERGY STAR dotyczgcych sprzetu do przetwarzania obrazu.
ENERGY STAR i znak ENERGY STAR to zastrzezone znaki towarowe na terenie
Stanéw Zjednoczonych.

Program ENERGY STAR obejmujgcy sprzet do przetwarzania obrazu to wspélna
inicjatywa rzqdéw Stanéw Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz branzy
sprzetu biurowego, ktéra ma na celu promowanie energooszczednych kopiarek,
drukarek, fakséw, drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitoréw.
Zmniejszenie zuzycia energii przez produkt pomaga w zwalczaniu smogu, kwasnych
deszczy i dtugookresowych zmian klimatu poprzez ograniczenie emisji wynikajgcych
z wytwarzania energii elektrycznej.

Sprzet Xerox ENERGY STAR jest konfigurowany fabrycznie. Drukarka jest dostarcza-
na wraz z licznikiem czasu, ktory stuzy do przetqczania do trybu energooszczednego
po 1 lub 2 minutach od wykonania kopii lub wydruku. Bardziej szczegdtowy opis
tej funkcji mozna znalezé w sekcji tego przewodnika poswieconej funkgji oszczedza-
nia energii.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla
urzgdzenia cyfrowego klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te
wprowadzono w celu zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania
przed szkodliwymi zaktéceniami w srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa
i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i
uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowacé szkodliwe zaktécenia w
komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze powodowaé
szkodliwe zaktécenia, ktore uzytkownik musi wyeliminowaé na wtasny koszt.

Drukarka Xerox® Phaser® 3330 B-1
Podrecznik uzytkownika



Informacje prawne

Jesli urzqgdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytqczenie i wtgczenia urzgdzenia, uzytkownik
powinien sprébowaé skorygowac te zaktdécenia stosujgc jeden lub wigcej sposrod
nastepujgcych sposobow:

e Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.

e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym
niz gniazdo, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme
Xerox, moga by¢ przyczyna anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

NOTATKA
Aby zapewnié zgodnos¢ z czescig 15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Kanada

Ten sprzet cyfrowy klasy B jest zgodny z kanadyjskg normg ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Unia Europejska

C€ Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy
Xerox z nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie
z podanymi datami:
e 26.02.14: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
e 26.02.14: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE

e 09.03.99: Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i kofcowych urzgdzen
telekomunikacyjnych 1999/5/WE

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla
konsumenta lub Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych
kabli interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyskac¢ od firmy
Xerox.
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Informacje prawne

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska
zwigzane z umowgq dotyczqcg urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczgce ochrony sSrodowiska zwigzane z zapewnianiem
rozwigzan przyjaznych dla Srodowiska oraz redukcjqg kosztow

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane
w zwigzku z dyrektywq UE dotyczqcg produktédw zwigzanych z energiqg, w szczegélnosci
z Czesciq 4 — badaniami nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada
na producentéw obowigzek doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony
Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla planu dziatania UE w sprawie wydajnosci
energetycznej.

Produkty co do zakresu nalezg do urzadzeh gospodarstwa domowego i biurowych, ktére
spetniajq ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66
obrazéw A4 na minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4
na minute

Wprowadzenie

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane
w zwigzku z dyrektywq UE dotyczacg produktédw zwigzanych z energig, w szczegélnosci
z Czesciq 4 — badaniami nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada
na producentéw obowigzek doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony
srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla planu dziatania UE w sprawie wydajnosci
energetycznej.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére
spetniajq ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66
obrazéw A4 na minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4
na minute

Korzysci z druku dwustronnego dla srodowiska

Wiekszos¢ produktow Xerox umozliwia druk dwustronny. Funkcja umozliwia zadrukowanie
obu stron papieru w sposob automatyczny, co pomaga w ograniczeniu zuzycia cennych
zasobow poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa dotyczqca sprzetu do
przetwarzania obrazu Lot 4 wymaga, aby w modelach drukujgcych z szybkoscig réwng
co najmniej 40 str./min w kolorze lub 45 str./min w trybie monochromatycznym funkcja
dwustronna byta wtgczana automatycznie na etapie konfiguracji i instalacji sterownika.
W niektérych modelach Xerox drukujgcych z mniejszg predkoscig ustawienia druku
dwustronnego mogq by¢ rowniez wtgczone domyslnie na etapie instalacji. Dalsze
uzywanie funkcji dwustronnej zmniejsza wptyw pracy na srodowisko. Jesli jednak
potrzebne bedzie drukowanie jednostronne, mozna zmieni¢ ustawienia druku w
sterowniku.
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Informacje prawne

Tace papieru

Produktu mozna uzywa¢ do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i
nowym, zatwierdzonym zgodnie z programem zarzqdzania Srodowiskiem,
odpowiadajgcemu normie EN12281 lub o podobnym standardzie jakosci. W niektérych
zastosowaniach mozliwe jest korzystanie z papieru lekkiego (60 g/m?), zawierajgcego
mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego ilosé zasobéw na wydruk. Zachecamy do
sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

ENERGY STAR (informacje dotyczgce Unii Europejskiej)

Program ENERGY STAR jest dobrowolny i ma na celu promowanie rozwoju i zakupu
modeli energooszczednych, co pomaga w ograniczaniu wptywu na srodowisko. Szczegoty
dotyczgce programu ENERGY STAR i modeli zakwalifikowanych do programu ENERGY
STAR mozna znalez¢ w nastepujgcej witrynie internetowej:
www.energystar.gov/find_a_product

Pobor mocy i czas uruchomienia

[los¢€ prgdu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania
urzadzenia. Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwi¢
zmniejszenie kosztow elektrycznosci. Po zakorczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie
przetqcza sie w tryb gotowosci. W tym trybie urzgdzenie moze natychmiast wykonac
nastepny wydruk. Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez pewien czas, urzqdzenie
przetgcza sie w tryb energooszczedny. Aby umozliwi¢ zmniejszenie poboru mocy przez
urzgdzenie, w tych trybach pozostajg aktywne tylko podstawowe funkcje.

Czas tworzenia pierwszej strony po opuszczeniu przez urzqdzenie trybu energooszczednego
jest nieznacznie dtuzszy niz w przypadku trybu gotowosci. Op6znienie to jest
spowodowane ,,wybudzaniem sie” urzqdzenia z trybu energooszczednego i jest
charakterystyczne dla wigekszosci dostepnych na rynku urzgdzen przetwarzajgcych obraz.

Mozna ustawi¢ dtuzszy czas uruchomienia lub catkowicie wytgczyé tryb energooszczedny.
To urzgdzenie dtuzej przetgcza sie do trybu nizszego zuzycia energii.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczqgcych
zrbwnowazonego rozwoju, nalezy odwiedzi¢ witryne internetowq pod adresem:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Informacje prawne

Certyfikat Environmental Choice dla urzgdzen biurowych CCD-035

Ay Ten produkt jest opatrzony certyfikatem normy Environmental Choice doty-
g E czqcej urzgdzen biurowych, poniewaz spetnia wszystkie wymagania dotyczgce
ograniczenia wptywu na srodowisko. W celu uzyskania certyfikatu firma Xerox
Corporation dowiodta, ze ten produkt spetnia kryteria certyfikatu Environ-
mental Choice w zakresie energooszczednosci. Certyfikowane kopiarki, dru-
karki, urzgdzenia wielofunkcyjne i faksy muszq takze spetnia¢ kryteria doty-
czqce m.in. ograniczenia emisji chemicznych i wykazywac zgodnosé z wtérnie
przetworzonymi materiatami eksploatacyjnymi. Certyfikat Environmental
Choice zostat zainicjowany w roku 1988, aby poméc klientom w znajdowaniu
produktéw i ustug o mniejszym wptywie na srodowisko. Certyfikat Srodowi-
skowy Environmental Choice ma charakter dobrowolny, obejmujgcy wiele
cech i oparty na cyklu zycia. Zaswiadcza, ze produkt przeszedt rygorystyczne
testy naukowy, wyczerpujgcy audyt lub obie formy sprawdzenia, by dowies¢
jego zgodnosci z surowymi normami srodowiskowymi ustalonymi przez inne
podmioty.

Niemcy
Niemcy - Blue Angel

.‘36"“‘?&% Niemiecki instytut zapewnienia jakosci i certyfikacji RAL przyznat urzqdzeniu
Y etykiete ochrony srodowiska Blue Angel. Etykieta ta potwierdza, ze urzgdze-
‘*v% /4 nie spetnia kryteria programu Blue Angel w zakresie ochrony srodowiska na
g

etapie projektowania urzgdzenia, produkgji i dziatania. W celu uzyskania
dalszych informacji przejdz do: www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz
zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt
70 dB(A) oder weniger gemdaf EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH

HellersbergstraBe 2-4

41460 Neuss

Deutschland

Przepisy RoHS w Turcji

Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sie, ze ,jest zgodny z dyrektywq EEE”.

(EEE yonetmeligine uygundur.)
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Informacje prawne

Informacje prawne dotyczqce karty sieci bezprzewodowej 2,4 GHz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz,
ktory jest zgodny z wymaganiami okreSlonymi w przepisach FCC czes¢ 15, uregulowaniach
Industry Canada RSS-210 praz dyrektywqg Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzgdzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to
urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen, i (2) to urzgdzenie musi przyjaé
wszelkie zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktore mogq spowodowac niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez
Xerox Corporation, mogq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego
sprzetu.

Material Safety Data Sheets (Karty
charakterystyki produktow
niebezpiecznych)

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy
odwiedzi¢ witryne:

e Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds

e Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyska¢ numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy
przejs¢ pod adres www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka
moze zawierac otéw, rteé, nadchloran i inne materiaty, ktoérych utylizacja moze podlegaé
przepisom dotyczgcym ochrony Srodowiska. Obecnos¢ tych materiatéw jest zgodna ze
Swiatowymi przepisami, obowigzujgcymi w chwili pojawienia sig¢ produktu na rynku. Aby
uzyskaé informacje na temat utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Materiat zawierajgcy nadchloran: Ten produkt moze zawieraé jedno lub wigcej urzqgdzen
zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie. Moze by¢ konieczne szczegélne
postepowanie, patrz adres www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Ameryka Pdtnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu.
Nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (numer 1-800-ASK-XEROX) w
celu okreslenia, czy niniejszy produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat programéw ochrony Srodowiska firmy Xerox, nalezy przejsé
pod adres www.xerox.com/environment, a w celu uzyskania informacji na temat odzysku
i utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Unia Europejska

Niektore urzgdzenia mogq byé wykorzystywane zarébwno w zastosowaniach domowych,
jak i profesjonalnych/ firmowych.

Sprzet domowy
Zastosowanie tego symbolu na sprzecie potwierdza, ze nie mozna wyrzucac tego
urzgdzenia wraz z typowymi odpadami domowymi.
|
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Recykling i utylizacja

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim sprzet elektryczny i elektroniczny utylizowany
pod zakoriczeniu eksploatacji musi byé oddzielony od odpadéw domowych.

Gospodarstwa domowe na terenie krajéw cztonkowskich UE mogqg bezptatnie zwracaé
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki. W celu
uzyskania informacji prosimy o kontakt z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie utylizacja.

W niektorych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu moze byé wymagane
bezptatne odebranie starego sprzetu przez lokalnego sprzedawce. Prosimy spytaé
sprzedawce w celu uzyskania informacji.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzgdzeniu informuje, ze uzytkownik musi po-
zby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
podlega¢ utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcq lub przedstawicielem
firmy Xerox, aby uzyska¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.

/bieranie i utylizacja sprzetu i baterii

e Te symbole na produktach i/lub towarzyszgcych dokumentach oznaczajg,
ze zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢

zmieszane ze zwyktymi odpadami domowymi.

e W celu prawidtowego przeprowadzenia utylizacji, odzyskania i recyklingu
starych produktow i zuzytych baterii nalezy je zanies¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki, zgodnie z ustawodawstwem krajowym i dyrektywq
2002/96/WE oraz 2006/66/WE.

e Prawidtowo wyrzucajqgc te produkty i baterie pomagasz zachowa¢ cenne
zasoby i zapobiec potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie
cztowieka oraz srodowisko, ktéry mogtby wynikngé z nieprawidtowego ob-
chodzenia sie z odpadami.

e W celu uzyskania dalszych informacji o zbi6rce i recyklingu starych produktow
i baterii nalezy sie skontaktowacé z lokalnymi wtadzami miejskimi, podmiotem
zajmujagcym sie utylizacjg Smieci lub punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono
produkty.

e Zanieprawidtowe wyrzucanie tego rodzaju odpadéw mogq zostaé natozone
kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Uzytkownicy biznesowi w Unii Europejskiej

Jesli chcesz wyrzucié sprzet elektryczny lub elektroniczny, skontaktuj sie z dealerem lub
dostawcg w celu uzyskania dalszych informacji.
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Recykling i utylizacja

Utylizacja poza Uniqg Europejskqg

Symbole te sg wazne tylko w Unii Europejskiej. Jesli chcesz wyrzucié te przedmioty,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub dealerem i spytaj o odpowiednig metode
utylizacji.

Uwaga dotyczgca symbolu baterii

chemicznym. Okresla on zgodno$¢ z wymaganiami ustanowionymi za pomocg

ﬁ Ten symbol pojemnika na kétkach moze by¢ uzywany w potaczeniu z symbolem
dyrektywy.

Ha

Usuwanie baterii

Baterie powinny by¢ wymieniane wytgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez
producenta.

Inne kraje

Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o
wskazéwki dotyczgce utylizacji.
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